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Bine ati venit la AEG! Va multumim pentru ca ati ales produsul
nostru.

@ A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si

reparatii:
www.aeg.com/support

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie
instructiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil
pentru nicio vatamare sau dauna rezultata din instalarea sau
utilizarea incorecta. Pastrati permanent instructiunile intr-un
loc sigur si accesibil pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

» Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de
8 ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoanele ne-experimentate doar
sub supraveghere sau dupa o scurta instruire care sa le
ofere informatiile necesare despre utilizarea sigura a
aparatului si sa le permita sa inteleaga pericolele la care se
expun. Copiii cu varsta mai mica de 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa se
apropie de aparat daca nu sunt supravegheate permanent.
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Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se
joaca cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

AVERTISMENT: Aparatul si piesele accesibile ale acestuia
devin fierbinti pe durata utilizarii. Nu lasati copiii Si
animalele de companie in apropierea aparatului atunci cand
functioneaza si se raceste.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru copii,
acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Informatii generale privind siguranta

Acest aparat poate fi utilizat numai pentru gatire.

Acest aparat este proiectat pentru utilizarea in locuinte
individuale la interior

Acest aparat electrocasnic poate fi utilizat in birouri, camere
de oaspeti, camere de oaspeti cu paturi si mic dejun, case
de oaspeti in cadrul fermelor si alte spatii de cazare
similare, in care aceasta utilizare nu depaseste (media)
nivelurile de utilizare domestica.

AVERTISMENT: Aparatul si piesele accesibile ale acestuia
devin fierbinti pe durata utilizarii. Aveti grija sa nu atingeti
elementele de incalzire.

AVERTISMENT: Gatirea neasistata la plita folosind grasimi
sau ulei poate fi periculoasa si poate provoca un incendiu.
Nu folositi niciodata apa pentru stingerea focului de gatire.
Opriti aparatul si acoperiti flacarile cu o patura ignifuga sau
un capac.

AVERTISMENT: Aparatul nu trebuie sa fie alimentat de la
un dispozitiv de comutare extern, cum ar fi un temporizator,
Si nu trebuie conectat la un circuit care este cuplat si
decuplat in mod regulat de retea.
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ATENTIE: Procesul de gatire trebuie supravegheat. Un
proces de gatire pe termen scurt trebuie supravegheat
permanent.

AVERTISMENT: Pericol de incendiu: Nu depozitati nimic pe
suprafetele de gatit.

Obiectele de metal, de ex. cutitele, furculitele, lingurile si
capacele nu trebuie puse pe suprafata plitei, deoarece se
pot infierbanta.

Nu folositi aparatul inainte de a-l instala in structura
incastrata.

Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a curata
aparatul.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit de producator, centrul de service autorizat
sau persoane cu o calificare similara pentru a se evita orice
pericol.

Cand aparatul este conectat direct la sursa de alimentare
electrica, este obligatorie utilizarea unui comutator cu
izolatie la toti polii si cu contacte distantate. Trebuie
garantata deconectarea completa in conformitate cu
conditiile specificate in categoria Il pentru supratensiune.
Cablul de impamantare este exclus.

Cand alegeti traseul cablului de alimentare, asigurati-va ca
acesta nu intra in contact direct (spre exemplu folosind
mansonul de izolare) cu piese care pot atinge temperaturi
cu peste 50°C mai mari decat temperatura camerei.
AVERTISMENT: Folositi doar opritoare realizate de
producatorul aparatului de gatit sau indicate de
producatorul aparatului in instructiunile de utilizare ca fiind
adecvate sau opritoarele incluse in aparat. Utilizarea unor
opritoare neadecvate poate produce accidente.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Acest aparat este destinat urmatoarelor piete:

4 ROMANA



2.1 Instalarea

/\ AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata trebuie sa
instaleze acest aparat.

/N\ AVERTISMENT!

Pericol de vatamare personala sau
deteriorare a aparatului.

Tndepérta';i toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Urmati instructiunile de instalare furnizate
impreuna cu aparatul.

Respectati distantele minime fata de alte
aparate si corpuri de mobilier.

Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de protectie si
incaltaminte inchisa.

Inchideti etans suprafetele taiate cu un
agent de etansare pentru ca umezeala sa
nu umfle materialul.

Protejati partea de jos a aparatului de
abur si umezeala.

Nu asezati aparatul langa o usa sau sub o
fereastra. Astfel, vasele fierbinti de pe
aparat nu vor cadea atunci cand usa sau
fereastra va fi deschisa.

Daca aparatul este asezat deasupra unor
sertare, verificati daca spatiul dintre
partea de jos a aparatului si sertarul de
sus este suficient pentru a permite
circulatia aerului.

Baza aparatului poate deveni fierbinte.
Instalati sub aparat un panou de separare
ignifug pentru a preveni accesarea bazei
acestuia.

2.2 Conexiunea la reteaua electrica

/\ AVERTISMENT!

Pericol de incendiu si electrocutare.

Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

inainte de a efectua orice tip de operatie,
asigurati-va ca ati deconectat aparatul de
la sursa de curent.

Asigurati-va ca parametrii de pe placuta
cu date tehnice sunt compatibili cu valorile
nominale ale sursei de alimentare.
Asigurati-va ca aparatul a fost instalat
corect. Cablurile de alimentare electrica si
stecherele (daca exista) slabite sau
incorecte pot sa provoace incalzirea
terminalului.

Utilizati cablul de alimentare electrica
corect.

Nu permiteti incélcirea cablului de
alimentare electrica.

Asigurati-va ca este instalata o protectie
impotriva socurilor.

Utilizati clema de detensionare de pe
cablu.

Nu lasati cablul de alimentare sau
stecherul (daca exista) sa atinga aparatul
fierbinte sau vase fierbinti atunci cand
conectati aparatul la o priza.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu deteriora
stecherul (daca este cazul) sau cablul de
alimentare electrica. Contactati Centrul
nostru de service autorizat sau un
electrician pentru a schimba un cablu de
alimentare deteriorat.

Protectia la electrocutare a pieselor aflate
sub tensiune si izolate trebuie fixata astfel
incat sa nu permita scoaterea ei fara
folosirea unor unelte.

Introduceti stecherul in priza numai dupa
incheierea procedurii de instalare.
Asigurati accesul la priza dupa instalare.
Daca priza de curent prezinta jocuri, nu
conectati stecherul.

Nu trageti de cablul de alimentare pentru
a scoate din priza aparatul. Trageti
intotdeauna de stecher.

Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru protectia
liniei, sigurante (sigurante infiletabile
scoase din suport), contactori si
declansatori la protectia de impamantare.
Instalatia electrica trebuie sa fie prevazuta
cu un dispozitiv de izolare, care sa va
permita sa deconectati aparatul de la
retea la toti polii. Dispozitivul izolator
trebuie sa aiba o deschidere intre contacte
de cel putin 3 mm.
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2.3 Conectarea la gaz

/\ ATENTIE!

Cand utilizati un cilindru cu gaz, tineti-I
intotdeauna pe o suprafata orizontala
plata (cu supapa cu gaz in partea de
Sus).

» Toate racordurile la gaz trebuie realizate
de catre o persoana calificata.

+ TInainte de instalare, verificati daca
conditiile din reteaua locala de distributie
a gazului (tipul si presiunea gazului) si
reglajele aparatului sunt compatibile.

+ \Verificati daca aerul circula in jurul
aparatului.

* Informatiile despre alimentarea cu gaz se
gasesc pe placuta cu date tehnice.

» Acest aparat nu este conectat la un
dispozitiv care sa evacueze produsele
rezultate in urma combustiei. Aparatul se
racordeaza in conformitate cu
reglementarile in vigoare privind
instalarea. Respectati cerintele privind
ventilarea adecvata.

2.4 Utilizarea

/N\ AVERTISMENT!

Pericol de accidentare, arsuri si
electrocutare.

/\ ATENTIE!

Utilizarea unui aparat de gatit pe gaz are
ca rezultat producerea de caldura,
umezeala si produse de combustie Tn
camera in care este instalat. Asigurati-va
ca bucataria este bine aerisita, in special
atunci cand aparatul este in uz.
Utilizarea indelungata a aparatului poate
necesita o ventilare suplimentara, de
exemplu cresterea ventilatiei mecanice
acolo unde exista, ventilatie suplimentara
pentru a indeparta in siguranta produsele
de combustie in aerul exterior (extern),
asigurand in acelasi timp si schimbari de
aer din incapere cu ventilatie
suplimentara. Consultati o persoana
calificata inainte de instalarea ventilatiei
suplimentare.

Indepértati toate ambalajele, etichetele si
foliile protectoare (daca este cazul) inainte
de prima utilizare.

Verificati daca orificiile de ventilatie nu
sunt blocate.

Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

Setati zona de gatit la ,Off” (Oprit) dupa
fiecare utilizare.

Nu puneti tacAmuri sau capace pentru
oale pe zonele de gatit. Acestea pot
deveni fierbinti.

Nu actionati aparatul avand maéinile
umede sau cand acesta este in contact cu
apa.

Nu utilizati aparatul ca suprafata de lucru
sau ca loc de depozitare.

Cand puneti alimente in ulei fierbinte,
uleiul poate sa sara.

/N\ AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si explozie

Grasimile si uleiul, cand sunt incalzite, pot
elibera vapori inflamabili. Nu apropiati
flacari sau obiecte ncalzite de grasimi si
uleiuri cand gatiti.

Vaporii pe care uleiul foarte fierbinte Ti
elibereaza pot sa se aprinda spontan.
Uleiul folosit, care contine resturi de
mancare, poate lua foc la temperaturi mai
mici decét uleiul care este utilizat pentru
prima data.

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu trebuie
introduse n aparat, nici puse alaturi sau
deasupra acestuia.

/\ AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a aparatului.

» Nu modificati specificatiile acestui aparat.
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Nu tineti vase de gatit fierbinti pe panoul
de comanda.

Aveti grija sa nu se evaporeze tot lichidul
din vas.

Procedati cu atentie pentru a nu lasa
obiecte sau vase sa cada pe aparat.
Suprafata se poate deteriora.

Nu lasati niciodatd un arzator aprins cu un
vas gol deasupra sau fara niciun vas.

Nu puneti folie de aluminiu pe aparat.
Folositi doar vase stabile cu forma corecta
si diametrul mai mare decat dimensiunile
arzatoarelor.




» Asigurati-va ca vasele sunt pozitionate
central pe arzatoare.

» Nu utilizati vase mari care depasesc
marginile aparatului. Acest lucru poate
cauza deteriorarea suprafetei de lucru.

* Asigurati-va ca flacara nu se stinge atunci
cand rotiti brusc butonul de la pozitia
maxim la pozitia minim.

+ Utilizati doar accesoriile furnizate
impreuna cu aparatul.

* Nu instalati un difuzor de flacara pe
arzator.

* Nu permiteti lichidelor acide, precum
otetul, sucul de lamaie sau agentii
detartranti sa intre in contact cu plita.
Acestea pot cauza pete mate.

» Decolorarea emailului sau a otelului
inoxidabil nu are niciun efect asupra
functionarii aparatului.

2.5 ingrijirea si curatarea

/N\ AVERTISMENT!

Nu scoateti butoanele, butoanele de
selectare sau garniturile din panoul de
comanda. Ar putea intra apa in aparat si
sa provoace daune.

» Curatati regulat aparatul pentru a preveni
deteriorarea materialului de la suprafata.

3. INSTALAREA

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

3.1 inaintea instalarii

Tnaintea instalarii plitei, notati informatiile de
mai jos aflate pe placuta cu date tehnice.
Placuta cu datele tehnice se afla pe partea
inferioara a plitei.

Model ..o
Numarul produsului

(PNC) .o
Numarul de serie ..........cccoeeeevunne..n

+ Tnainte de curatare, opriti cuptorul si
lasati-l sa se raceasca.

* Nu folositi apa pulverizata si abur pentru
curatarea aparatului.

» Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti neutri.
Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi, solventi sau obiecte metalice.

* Nu curéatati arzatoarele in masina de
spalat vase.

2.6 Serviciul de asistenta tehnica

» Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati doar
piese de schimb originale.

2.7 Eliminare

/N\ AVERTISMENT!

Pericol de vatamare sau sufocare.

« Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind eliminarea aparatului.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

+ Taiati cablul de alimentare electrica chiar
de langa aparat si aruncati-I.

» Coborati tevile externe de gaz.

3.2 Racordul la gaz

/\ AVERTISMENT!

Urmatoarele instructiuni referitoare la
instalare, conectare si intretinere trebuie
efectuate de personal calificat, in
conformitate cu standardele si
reglementarile locale in vigoare.

Alegeti racorduri rigide sau utilizati o teava
flexibila din otel inoxidabil conforma cu
reglementarile in vigoare. Daca utilizati tevi
metalice flexibile, procedati cu atentie pentru
ca acestea sa nu intre in contact cu partile
mobile si sa nu fie strivite. De asemenea,
procedati cu atentie cand plita este montata
fmpreuna cu un cuptor.
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®

Presiunea de alimentare cu gaz a
aparatului trebuie sa respecte valorile
recomandate. Racordul ajustabil este
fixat de capatul conductei cu ajutorul unei
piulite filetate G 1/2". Infiletati
componentele fara fortare, reglati
conexiunea in directia necesara si fixati
peste tot.

[

A Cc

A. Capat al axului cu piulita
B. Garnitura furnizata cu aparatul
C. Cot furnizat cu aparatul

i

/N\ AVERTISMENT!

Instalarea corecta a cotului este foarte
importanta. Asigurati-va ca niplul se afla
la capatul filetului. Dupa aceeasi,
instalati-| pe teava care se conecteaza la
plita. Asamblarea incorecta poate cauza
scurgeri de gaze.

Gaz petrolier lichefiat

Folositi suportul furtunului din cauciuc pentru
gaz lichefiat. Montati intotdeauna garnitura.
Dupa aceea, continuati racordarea la gaz.

Racordul flexibil este gata de montare daca:

* nu poate ajunge la o temperatura mai
mare decat cea a camerei (30°C);

* nu este mai lung de 1500 mm;

* nu este strangulat in niciun loc;

* nu este supus la tractiune sau torsiune;

* nuintrd in contact cu muchii sau colturi
ascutite;

+ poate fi examinat cu usurinta pentru a-i
verifica starea.

Inspectarea starii racordurilor flexibile consta

in verificarea urmatoarelor aspecte:

* sa nu prezinte crapaturi, taieturi, urme de
arsuri la capete sau pe lungimea sa;
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» materialul sa nu fie rigidizat si sa prezinte
elasticitatea sa normal3;

« colierele sa nu fie ruginite;

» sanu fi depasit termenul de garantie.

Daca observati defecte, nu reparati teava, ci

inlocuiti-o.

/N\ AVERTISMENT!

Dupa ce instalarea s-a terminat, verificati
etanseitatea corecta a fiecarui racord de
teava. In acest sens, utilizati o solutie de
apa si sapun, nu flacara deschisa!

3.3 Inlocuirea injectoarelor

1. Scoateti suporturile tavii.

2. Scoateti capacele si coroanele
arzatoarelor.

3. Scoateti injectoarele cu o cheie tubulara
de 7 si inlocuiti-le cu cele necesare
pentru tipul de gaz utilizat (consultati
tabelul din capitolul "Date Tehnice").

4. Asamblati piesele, urmand aceeasi
procedura in ordine inversa.

5. Atasati eticheta cu noul tip de alimentare
cu gaz in apropierea conductei de
alimentare cu gaz. Aceasta eticheta se
gaseste in pachetul livrat impreuna cu
aparatul.

Daca presiunea gazului este variabila sau

diferita de presiunea necesara, trebuie

montat un regulator de presiune
corespunzator pe teava de alimentare cu
gaz.

3.4 Reglarea nivelului minim

Pentru a regla nivelul minim al arzatoarelor:

1. Aprindeti arzatorul.

2. Rotiti butonul de selectare Tn pozitia
minim.

3. Scoateti butonul si garnitura.



N

4

o |

/N\ AVERTISMENT!

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora garnitura. Nu folositi o unealta
ascutita pentru indepartare.

4. Cu o surubelnita subtire, reglati pozitia
surubului de bypass (A).

A <:/" <!!’

S

S
~———

5. Daca schimbati:

* de la gaz natural (de la retea) G20 20
mbar, la gaz lichefiat (imbuteliat)
G20Y20 20 mbar, strangeti pana la
capat surubul de bypass.

» de la gaz lichefiat (imbuteliat) G20 20
mbar, la gaz natural (de la retea)
G20Y20 20 mbar, desfaceti surubul
bypassului cu circa 1/4 de tura (1/2 de
tura pentru un arzator cu coroana
multipla).

6. Montati la loc garnitura si butonul.

/\ AVERTISMENT!

Asigurati-va ca puneti garnitura exact in
pozitia initiala.

/\ AVERTISMENT!

Asigurati-va ca flacara nu se stinge
atunci cand rotiti brusc butonul de la
pozitia maxim la pozitia minim.

3.5 Conexiunea electrica

« Verificati daca tensiunea nominala si tipul
de energie electrica specificate pe placuta
cu date tehnice coincid cu tensiunea si
puterea retelei electrice locale.

* Acest aparat este livrat impreuna cu un
cablu de alimentare electrica. Cablul
trebuie sa fie livrat cu un stecher adecvat
care sa poata suporta sarcina indicata pe
placuta cu datele tehnice. Asigurati-va ca
ati introdus stecherul intr-o priza
adecvata.

= Utilizati intotdeauna o priza cu protectie
(impamantare) contra electrocutarii,
montata corect.

» Asigurati-va ca priza poate fi accesata
dupa instalare.

» Nu trageti de cablul de alimentare pentru
a scoate din priza aparatul. Trageti
intotdeauna de stecher.

» Exista un pericol de incendiu daca
aparatul este conectat prin intermediul
unui prelungitor, adaptor sau triplu-
stecher. Verificati daca legatura la masa
este facuta in conformitate cu standardele
si reglementarile.
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* Nu permiteti incalzirea cablului de
alimentare la temperaturi mai mari de
90°C.

3.6 Cablu electric de legatura intre
unitati
Pentru a Tnlocui cablul conector, folositi doar

cablul special sau un echivalent. Tipul
cablului este: HO3V2V2-F T90.

Sectiunea cablului trebuie sa suporte
tensiunea si temperatura de lucru. Firul
galben / verde de Tmpamantare trebuie sa fie
cu aproximativ 2 cm mai lung decét firul de
faza maro (sau negru).

B
a

1. Conectati firul verde si galben (masa) la
borna marcata cu litera ,E” sau simbolul

de masa @ sau este colorata cu verde Si
galben.

2. Conectati firul albastru (neutru) la borna
marcata cu litera ,N” sau este colorata cu
albastru.

3. Conectati firul maro (faza) la borna
marcata cu litera ,L”. Acesta trebuie
conectat intotdeauna la faza retelei.

o
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3.7 Asamblare
1.




/\ ATENTIE!
Instalati aparatul doar pe un blat de lucru

cu o suprafata plata.

S—

‘ N %g 2 18mm

<38mm

Na

A. Colier furnizat

3.8 Posibilitati de incorporare

Panoul instalat sub plita trebuie sa fie usor de
scos si sa permita accesul facil in cazul in
care este necesara o interventie de asistenta
tehnica.

Element de mobilier de bucatarie cu usa

30 mm
E,myl*

[

min 20 mm
(max 150 mm)

T

°
W

([

A. Panou demontabil
B. Spatiu pentru conexiuni

Element de mobilier de bucatarie cu
cuptor

Conexiunea electrica a plitei se instaleaza
separat de cea a cuptorului din motive de
siguranta si pentru a permite o scoatere
usoara a cuptorului din mobilier.
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4. DESCRIEREA PRODUSULUI

4.1 Aranjarea suprafetei de gatit

| |
oL
C—=a
0000l

Arzator semi-rapid

Arzator cu Coroana multipla
Arzator auxiliar

Butoane de comanda

5. UTILIZAREA ZILNICA

4.2 Buton de comanda

Simbol Descriere

fara alimentare cu gaz / pozitie

. oprit

9 pozitie aprindere / alimentare ma-
xima cu gaz
1 alimentare minima cu gaz
1-9 niveluri de putere

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

5.1 Prezentarea arzatorului

|
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Capac arzator
Coroana arzator
Bujie de aprindere
Termocuplu

cowp»

5.2 Aprinderea arzatorului

@

Aprindeti intotdeauna arzatorul inainte de
a pune vasele pe acesta.




/\ AVERTISMENT!

Procedati cu atentie sporita cand utilizati
flacara deschisa in bucatarie.
Producatorul nu isi asuma nicio
responsabilitate in cazul utilizarii
necorespunzatoare a flacarii.

@

Daca arzatorul se stinge accidental, rotiti
butonul de comanda in pozitia oprit si
incercati sa aprindeti din nou arzatorul
dupa cel putin 1 minut.

1. Apasati butonul de comanda si rotiti-1
spre stanga pana la pozitia de alimentare
maxima cu gaz (9).

2. Tineti apasat butonul de comanda 10
secunde sau mai putin. Acest lucru
permite incalzirea termocuplului. In caz
contrar, alimentarea cu gaz este
intrerupta.

3. Reglati flacara dupa ce este constanta.

@

Generatorul de scantei poate porni
automat atunci cand porniti alimentarea,
dupa instalare sau o pana de curent.
Este normal.

®

in cazul in care, dup cateva incercéari
arzatorul nu se aprinde, verificati daca
coroana si capacul arzatorului sunt in
pozitiile corecte.

@

Plita este livrata cu StepPower. Aceasta
functie va permite sa setati puterea mai
exact de la 9-1.

5.3 Stingerea arzatorului
Pentru a stinge flacara, rotiti butonul la
pozitia oprit @ .

/N\ AVERTISMENT!

Nu tineti apasat butonul de comanda mai
mult de 15 secunde. Daca arzatorul nu
se aprinde nici dupa 15 secunde,
eliberati butonul de comanda, rotiti- pe
pozitia oprit si incercati sa aprindeti din
nou arzatorul dupa ce a trecut cel putin 1
minut.

/\ AVERTISMENT!

Micsorati intotdeauna flacara sau opriti-o
inainte de a lua vasele de pe arzator.

/\ ATENTIE!

In lipsa curentului electric, aprinderea se
poate face si fara dispozitivul electric; in
acest caz, apropiati o flacara de arzator,
rotiti butonul de comanda spre stanga la
pozitia de alimentare maxima cu gaz si
impingeti in jos. Tineti apasat butonul de
comanda 10 secunde sau mai putin
pentru a permite termocuplei sa se
incalzeasca.

6. INFORMATII SI SFATURI

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.
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6.1 Vasul de gatit

/\ ATENTIE!

Nu folositi vase din fonta, vase din lut
sau argila, farfurii pentru gratar sau
toaster. Otelul inoxidabil isi poate pierde
luciul daca este incalzit prea mult.

/\ AVERTISMENT!

Nu asezati acelasi vas pe doua
arzatoare.

/\ ATENTIE!

Puneti vasele in pozitie centrala pe
arzator pentru a avea o stabilitate
maxima si pentru a reduce consumul de
gaz.

6.2 Diametre pentru vase

/N\ AVERTISMENT!

Pentru a preveni rasturnarea si
accidentele, nu puneti vase instabile sau
deteriorate pe arzator.

/\ ATENTIE!

Folositi vase cu diametre
corespunzatoare cu dimensiunile

arzatoarelor.

/\ ATENTIE!

Asigurati-va ca bazele vaselor nu stau
prea aproape de butonul de comanda. in
caz contrar, flacara incalzeste butonul de
comanda.

Arzator Diametrul vase-
lor (mm)

Coroana multipla 180 - 260

Semi-rapid 120 - 240

Aucxiliar 80 - 220

/\ ATENTIE!

Nu puneti toartele vasului deasupra
marginii frontale a plitei de gatit.

6.3 Retete sugerate

Categorii de alimente Retete Tip arzator Nivel de putere
Bechamel Aucxiliar 2-6
Sosuri - Dressing-uri
Sos de rosii Semi-rapid 1-6
Orez cu ciuperci Coroana multipla 1-6
Cuscus Rapid 1-6
Paste - Orez - alte Cereale
Spaghete Coroana multipla 6-9
Ravioli Aucxiliar 79
Supa de legume Semi-rapid 2-8
Supa - Legume Supa de ciuperci si cartofi Semi-rapid 1-7
Supa de peste Coroana multipla 1-3
Chiftelute de vita Coroana multipla 1-6
Carne Friptura din file de porc Coroana multipla 5-9
Burger de vita gratinat Auxiliar 1-6

14 ROMANA




Categorii de alimente Retete Tip arzator Nivel de putere
Caracatita cu mazare Coroana multipla 1-6
Peste
Friptura de ton Rapid 5-8
Preparate pe baza de oua Omleta Coroana multipla 1-6
Ciuperci condimentate Semi-rapid 2-8
Caponata cu legume Coroana multipla 3-7
Legume
Cartofi fierti Rapid 7-9
Spanac congelat cu unt Rapid 1-4
Cartofi prajiti Coroana multipla 8-9
Preparate prajite
Gogosi Coroana multipla 3-7
Nuci prajite Semi-rapid 2-6
Gustari facute in cratita Crutoane de paine Coroana multipla 2-6
Clatite Semi-rapid 3-9
Caramel Aucxiliar 2-6
Deserturi Crema custard Aucxiliar 2-6
Panna cotta Auxiliar 1-6

®

Toate retetele sunt pentru aproximativ 4
portii.

@

Pentru gatitul delicat optim, folositi
arzatorul auxiliar.

®

Setarile sugerate in tabelul de gatit au rol
doar de recomandare si pot fi modificate
n functie de fragezimea alimentului,
greutatea si cantitatea acestuia, precum
si de tipul de gaz folosit si de materialului
vasului folosit la preparare.

7. INGRIJIREA SI CURATAREA

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

7.1 Informatii cu caracter general

Curatati plita dupa fiecare intrebuintare.

Utilizati intotdeauna vase cu baza curata.

Zgarieturile sau petele inchise la culoare
de pe suprafata plitei nu au niciun efect
asupra modului de functionare al plitei.

Folositi un agent de curatare special,
adecvat pentru suprafata plitei.

Otel inoxidabil

Spalati elementele din otel inoxidabil cu
apa, dupa care uscati-le cu o laveta
moale.

Pentru a indeparta resturile alimentare
arse, grasimea si petele dificile, lasati-le la
inmuiat timp de cateva minute intr-o
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cantitate mica de detergent delicat inainte
de curéatare.

» Folositi produse de curatenie concepute
special pentru curatarea otelului inoxidabil
pentru a proteja suprafetele din otel.

* Nu folositi produse de curatare care
contin substante chimice corozive, cum ar
fi clor, nu curatati suprafata cu
dezinfectanti, agenti de indepartare a
petelor sau ruginii si agenti de curatare
prin imersiune.

7.2 Suporturile de vase

®

Suporturile de vase nu rezista la spalarea
in masina de spalat vase. Acestea
trebuie spalate manual.

1. Pentru a curata cu usurinta plita, scoateti
suporturile de vase.

®

Pentru a preveni deteriorarea
suprafetei plitei, procedati cu atentie
cand reasezati suporturile de vase.

2. Stratul de email are in unele locuri muchii
dure. Procedati cu atentie atunci cand
spalati de méana si uscati suporturile de
vase. Daca este necesar, inlaturati petele
persistente cu pasta de curatat.

3. Dupa ce curatati suporturile de vase,
puneti-le pe acestea in pozitiile corecte.

4. Pentru o functionare corecta a
arzatorului, asigurati-va ca bratele
suporturilor de vase sunt aliniate cu

centrul arzatorului.
A1
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7.3 Curatarea plitei

+ Tnlaturati imediat: plastic topic, folie de
plastic, zahar sau alimente care contin
zahar, in caz contrar mizeria poate
deteriora plita. Aveti grija sa nu va ardeti.

+ Eliminati dupa ce plita s-a racit
suficient: depuneri de calcar, pete de apa
si de grasime, decolorari metalice
stralucitoare. Curatati plita cu o laveta
umeda si un detergent ne-abraziv. Dupa
curatare, stergeti plita cu o laveta moale.

» Pentru a curata piesele emailate,
capacele si coroanele, spalati-le cu apa
calda si sapun si uscati-le atent inainte de
ale pune laloc.

7.4 Curatarea generatorului de
scantei

Aceasta functie este obtinuta prin intermediul
unei bujii ceramice cu aprindere cu un
electrod din metal. Pentru a evita aprinderea
dificila, pastrati aceste componente foarte
curate si verificati daca orificiile coroanei
arzatorului sunt astupate.

7.5 intretinerea periodica

Cereti periodic centrului de service autorizat
sa verifice starea de functionare a tevii de
alimentare cu gaz si a regulatorului de
presiune, daca este montat.



8. DEPANARE

/\ AVERTISMENT!

Consultati capitolele privind siguranta.

8.1 Ce trebuie facut daca...

Problema

Cauza posibila

Solutie

Nu se genereaza scantei atunci
cand ncercati sa activati generato-
rul de scantei.

Plita nu este conectata la o sursa
electrica sau este conectata inco-
rect.

Verificati daca plita este conectata
corect la sursa de curent.

Siguranta este arsa.

Verificati daca siguranta este cauza
defectiunii. Daca sigurantele se ard
n mod repetat, adresati-va unui
electrician calificat.

Capacul si coroana arzatorului sunt
pozitionate incorect.

Asezati corect capacul si coroana
arzatorului.

Flacara se stinge imediat dupa
aprindere.

Termocuplul nu se incalzeste sufi-
cient.

Dupa aprinderea flacarii, tineti apa-
sat butonul de comanda a gazului
timp de maxim 10 secunde.

Inelul flacarii nu este uniform.

Coroana arzatorului este blocata cu
resturi de alimente.

Verificati daca injectorul principal nu
este blocat si coroana arzatorului
este curata.

8.2 Daca nu gasiti o solutie...

Daca nu puteti gasi singur o solutie la
problema, adresati-va comerciantului sau
unui Centru de service autorizat. Furnizati
informatiile de pe placuta cu date tehnice.
Verificati daca ati utilizat plita corect. In caz
contrar, trebuie sa platiti interventia

tehnicianului de la centrul de service sau a
comerciantului, chiar si in perioada de
garantie. Instructiunile cu privire la centrele
de service si conditiile de garantie se gasesc
in brosura de garantie.
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8.3 Etichete furnizate impreuna cu
punga de accesorii

Lipiti etichetele adezive conform indicatiilor

de mai jos:
A B C
(oo | | |
MOD. MOD. 10D, .
PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 ;Egﬁ-gg 1P20
SER.NO SER.NO 0 T
DATA DATA MADE IN ITALY

1
1
1
1
1 | MODEL MODEL
1
1
1

. .

X X -

A. Lipiti pe certificatul de garantie si trimiteti | C. Lipiti pe manualul de instructiuni.
acest exemplar (daca exista).

B. Lipiti pe certificatul de garantie si pastrati
acest exemplar (daca exista).

9. DATE TEHNICE

9.1 Dimensiunile plitei

Latime 594 mm

Adancime 510 mm

9.2 Diametrele de bypass

ARZATOR @ BYPASS 1/100 mm
Coroana multipla 57
Semi-rapid 35
Aucxiliar 28
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9.3 Alte date tehnice

PUTERE TOTALA:

Gaz original: G20 (2H) 20 mbar 8,7 kW
ginal: G20Y20 (2HY20) 20 mbar 8,2 kW
inlocuirea gazu-  G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar 621 g/h

lui:

Alimentare electri-
ca:

220-240 V ~ 50-60 Hz

Categoria aparatu-
lui:

112HY203B/P

Conectarea la gaz:

G1/2"

Clasa aparatului:

3

9.4 Arzatoare de gaz pentru GAZ NATURAL (de la retea) G20 20 mbar

ARZATOR PUTERE NORMALA PUTERE MINIMA iN MARCAJ INJECTOR
IN kW kW

Coroana multipla 4,0 1,4 146

Semi-rapid 1,85 0,6

Auxiliar 1,0 0,33

9.5 Arzatoare de gaz pentru GAZ NATURAL G20Y20 20 mbar

ARZATOR PUTERE NORMALA IN PUTERE MINIMA kW MARCAJ INJECTOR
kW

Coroana multipla 3,7 1,4 146

Semi-rapid 1,75 0,6 92

Auxiliar 1,0 0,33 70

9.6 Arzatoare de gaz pentru GPL G30/G31 30/30 mbar

ARZATOR PUTERE NOR- PUTERE MINI- MARCAJ INJEC- DEBIT NOMINAL
MALA IN kW MA IN kW TOR PENTRU GAZ g/h

Coroana multipla 3,55 1,4 095 258

Semi-rapid 2,0 0,6 71 145

Auxiliar 1,0 0,33 50 73

10. EFICIENTA ENERGETICA

ROMANA
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10.1 Informatii despre produs in conformitate cu Regulamentul din UE

privind ecodesignul

Identificarea modelului

HGB64420SM

Plita incorporata

Tipul plitei

Numarul de arzatoare cu gaz 4
Stanga spate - Semi-rapid 62.8%

Eficienta energetica pe arzétor cu gaz Dreapta spate - Semi-rapid 60.8%

(EE gas burner) Stanga fata - Coroana multipla 55.3%

Dreapta fata - Auxiliar

nu este aplicabil

Eficienta energetica pentru plita cu gaz
(EE gas hob)

59.6%

EN 30-2-1: Aparate de gatit pentru uz casnic cu gaz - Partea 2-1: Utilizarea rationala a

energiei - Generalitati

10.2 Economisirea energiei

+ Tnainte de utilizare, asigurati-va ca
arzatoarele si suporturile pentru oala sunt
corect asamblate.

» Folositi vase cu diametre adaptate
dimensiunii arzatoarelor.

» Centrati oala pe arzator.

+ Pentru incélzirea apei, utilizati numai
cantitatea de care aveti nevoie.

» Daca este posibil, puneti intotdeauna

capacul pe vas.

» Cand lichidul Tncepe sa fiarba, reglati

flacara pentru fierberea lichidului la foc
mic.

» Daca este posibil, folositi o oala sub

presiune. Consultati manualul de utilizare
al acesteia.

10.3 Informatii despre produs pentru consumul de energie si timpul maxim
de atingere a modului de putere scazuta aplicabil

Consumul de curent in modul oprit

0.3 W

Timpul maxim necesar pentru ca echipamentul sa atinga automat modul de putere

scazuta aplicabil

2 min.

11. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul C/:)
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare. Ajutati
la protejarea mediului si a sanatatii umane si
la reciclarea deseurilor din aparatele electrice
si electrocasnice. Nu aruncati aparatele

marcate cu acest simbol E impreuna cu
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deseurile menajere. Returnati produsul la
centrul local de reciclare sau contactati
administratia orasului dvs.

Electrolux Appliances AB - Contact Address:
Al. Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakow,
Poland



Vitajte vo svete AEG! Dakujeme Vam, ze ste si vybrali nas spotrebié.
@ Rady tykajuce sa pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a informacie o

servise a opravach:
www.aeg.com/support

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. \ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpe¢nom a pristupnom mieste, aby ste do
nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost' deti a zraniteinych oséb

» Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
spoOsobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpe¢nom pouzivani
spotrebica a rozumeju pripadnym rizikam. Deti do 8 rokov
a osoby s vysokou mierou postihnutia nesmu mat’ pristup
k spotrebiéu, pokial nie st pod nepretrzitym dozorom.
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Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze sa
nebudu hrat’ so spotrebicom.

Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikvidujte.

UPOZORNENIE: Spotrebic a jeho pristupné Casti sa poCas
pouzivania mézu znacne zahriat. Nedovolte detom ani
domacim zvieratam priblizit' sa k spotrebi¢u poCas
prevadzky alebo ked sa ochladzuje.

Ak ma spotrebi¢€ detsku poistku, mala by byt zapnuta.
Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebici.

1.2 VSeobecna bezpecnost’

Tento spotrebic€ je urCeny iba na pripravu jedal.

Tento spotrebi€ je ur€eny na jedno pouzitie v domacnosti

Vv interiéri.

Tento spotrebiC sa mbze pouzivat' v kancelariach,
hotelovych host'ovskych izbach, izbach s postelou

a ranajkami, v domovoch polnohospodarskych hosti a inych
podobnych ubytovacich zariadeniach, ak takéto pouzivanie
nepresiahne (priemerné) urovne pouzivania v domacnosti.
UPOZORNENIE: Spotrebi¢ a jeho pristupné Casti sa pocas
pouzivania mozu znacne zahriat. Nedotykajte sa ohrevnych
clankov.

UPOZORNENIE: Varenie na varnom paneli s tukom alebo
olejom bez dohladu mdze byt nebezpecné a mbze spdsobit’
poziar.

Na hasenie poziaru pri vareni nikdy nepouzivajte vodu.
SpotrebiC vypnite a plamen zakryte napr. poziarnou
pokryvkou alebo pokrievkou.

UPOZORNENIE: Spotrebi¢ sa nesmie zapajat’ cez externé
spinacie zariadenie, ako napr. Casovac, ani nesmie byt
zapojeny do obvodu, ktory sa pravidelne vypina a zapina.
VYSTRAHA: Proces pripravy jedla musi byt pod dozorom.
Kratkodoby proces pripravy jedla si vyzaduje nepretrzity
dozor.
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UPOZORNENIE: Nebezpec€enstvo poziaru: Na varnych
povrchoch neskladujte Ziadne predmety.

Kovové predmety, napriklad noze, vidlicky, lyZice a
pokrievky by sa nemali klast’ na povrch varného panela,
pretoZze sa m6zu zohriat'.

Spotrebi¢ nepouzivajte pred jeho nainstalovanim do
nabytku ureného na zabudovanie.

Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte parné CistiCe.

Ak je poskodeny napdjaci kabel, musi ho vymenit’ vyrobca,
autorizovany servis alebo podobne kvalifikované osoby, aby
sa predisSlo nebezpecfenstvu.

Ak je spotrebiC pripojeny priamo k zdroju napajania,
vyzaduje sa ochranny spinac s izolaciou vSetkych polov

a medzerou medzi kontaktmi. Musi byt zaru€ené upiné
odpojenie v sulade s podmienkami uvedenymi v kategorii

prepatia Ill. Uzemnovaci kabel je z tohto vyluceny.

» Pri vedeni sietového kabla zabezpecte, aby sa kabel
nedostal do priameho kontaktu (napriklad pouzitim
izolaCnej objimky) so sucastami, ktoré mézu dosahovat’
teplotu vysSiu ako izbova teplota o viac ako 50 °C.

+ UPOZORNENIE: Pouzivajte iba také ochranné listy
varného panela, ktoré navrhol vyrobca kuchynského
spotrebica, alebo ich vyrobca kuchynského spotrebica
uvadza ako vhodné v navode na pouzitie, alebo ochranné
liSty varného panela zahrnuté v spotrebici. Pouzitie
nevhodnych ochrannych list méze spdsobit’ nehody.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento spotrebic je vhodny pre nasledovné
trhy:

2.1 Instalacia

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poranenia alebo
poskodenia spotrebica.

/\ VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ smie nainstalovat’ iba
kvalifikovana osoba.

Odstrante vSetky obaly.

Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

Dodrziavajte pokyny na instalaciu dodané
so spotrebicom.
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Dodrziavajte pozadovanu minimalnu
vzdialenost’ od inych spotrebi¢ov a
nabytku.

Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebic, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a uzavretu
obuv.

Plochy vyrezu utesnite tesniacim
materialom, aby ste predisli vydutiu
spOdsobenému vihkostou.

Spodnu ¢ast’ spotrebica chrante pred
parou a vihkost'ou. ;

Spotrebi¢ neinstalujte vedla dveri ani pod
okno. Predidete tak zhodeniu horticeho
kuchynského riadu zo spotrebica pri
otvoreni dveri alebo okna.

AK je spotrebi¢ nainstalovany nad
zasuvkami, uistite sa, ze je priestor medzi
spodnou Cast'ou spotrebi¢a a hornou
zasuvkou postacujuci na cirkulaciu
vzduchu.

Spodna Cast’ spotrebica sa moze zohriat'.
Pod spotrebi¢ nainstalujte nehorlavy
oddelovaci panel, ktory zamedzi pristupu
k jeho spodnej Casti.

2.2 Zapojenie do elektrickej siete

/\ VAROVANIE!

Nebezpecenstvo poziaru a zdsahu
elektrickym pradom.

VSetky elektrické pripojenia musi vykonat’
kvalifikovany elektrikar.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Pred akymkolvek zasahom odpojte
spotrebic od elektrickej siete.

Uistite sa, ze parametre na typovom Stitku
sU kompatibilné s elektrickym napatim
zdroja napajania.

Skontrolujte, i je spotrebi¢ spravne
nainstalovany. Uvolneny a nespravny
elektricky sietovy kabel alebo zastrcka (ak
sa pouziva) moze spdsobit’ zohriatie
vyvodného kabla.

Pouzite vhodny elektricky sietovy kabel.
Nedovolte, aby sa sietovy kabel zamotal.
Skontrolujte, i je nainstalovana ochrana
proti zasahu elektrickym pradom.

Pouzite svorku na odlahc¢enie tahu na
kabli.

Ak zapojite nejaky elektricky spotrebi¢ do
zasuvky, dbajte na to, aby sa sietovy
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kabel alebo zastrcka (ak je k dispozicii)
nedotykala horticeho spotrebica alebo
horuceho kuchynského riadu.

» Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry ani
predizovacie kable.

« Uistite sa, ze zastrcka (ak je k dispozicii)
alebo siet'ovy kabel nie su poskodené. Ak
treba vymenit' poSkodeny privodny
elektricky kabel, kontaktujte nas
autorizovany servis alebo elektrikara.

« Zariadenie na ochranu pred dotykom
elektrickych ¢asti pod napatim a
izolovanych Casti treba namontovat’ tak,
aby sa nedalo odstranit’ bez nastrojov.

« Sietovu zastrcku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonéeni instalacie. Po
inStalacii sa uistite, ze mate pristup k
sietovej zastrcke.

+ Ak je sietova zasuvka uvoinena,
nezapajajte do nej sietovu zastréku.

* Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za sietovu
zastréku.

* Pouzite iba spravne odpajacie zariadenia:
ochranné istiCe alebo poistky
(skrutkovacie poistky treba vybrat' z
drziaka), uzemnenia a stykace.

» Elektricka siet' v domacnosti musi mat’
odpajacie zariadenie, ktoré umozni
odpojenie spotrebica od elektrickej siete
na vsetkych péloch. Vzdialenost' kontaktov
odpajacieho zariadenia musi byt’
minimalne 3 mm.

2.3 Pripojenie plynu

/\ UPOZORNENIE!

Ked pouzivate plynovu flasu, vzdy ju
drzte na rovhom vodorovnom povrchu (s

plynovym ventilom na vrchu).

« VSetky prace suvisiace s pripojenim na
privod plynu musi vykonat' kvalifikovana
osoba.

* Pred inStalaciou sa ubezpecte, ze su
podmienky v miestnych rozvodoch (druhu
plynu a tlak plynu) a nastavenie spotrebica
navzajom kompatibilné.

« Zabezpecte prudenie vzduchu v okoli
spotrebica.

* Informacie o privode plynu najdete na
typovom Stitku.



» Tento spotrebic nie je pripojeny k
zariadeniu, ktoré odvadza spaliny. Dbajte
na to, aby ste spotrebic zapoijili podla
aktualnych instalatnych predpisov.
Postupujte podla pokynov pre primerané
vetranie.

2.4 Pouzitie

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poziaru a
vybuchu.

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poranenia,
popalenin alebo zasahu elektrickym
prudom.

/\ UPOZORNENIE!

Pouzivanie plynového varného
zariadenia ma za nasledok tvorbu tepla,
vlhkosti a spalin v miestnosti, v ktorej je
nainstalované. Dbajte na to, aby bola
kuchyrfa dobre vetrana, najma pocas
prevadzky spotrebica.

DlhSie intenzivne pouzivanie spotrebica
si mOze vyzadovat dodatocné vetranie,
napriklad zvySenie mechanického
vetrania, ak je k dispozicii, dodatoc¢né
vetranie na bezpecny odvod spalin von
(do vonkajsieho prostredia) a
zabezpecenie vymeny vzduchu v
miestnosti pomocou dodatoéného
vetrania. Pred inStalaciou dodato¢ného
vetrania sa poradte s kvalifikovanou
osobou.

* Nemernte technické parametre tohto
spotrebica.

* Pred prvym pouzitim odstrante vSetky
obaly, Stitky a ochrannu féliu (ak sa
pouzivaju).

+ Uistite sa, Ze nie su otvory vetrania
zablokované.

» Spotrebi¢ pocas prevadzky nenechavajte
bez dozoru.

» Po kazdom pouziti vypnite varnu zénu.

» Na varné zény nepokladajte pribor ani
pokrievky panvic. M6zu sa zahriat’ na
vysoku teplotu.

» Spotrebi¢ neobsluhujte s mokrymi rukami
alebo ked je v kontakte s vodou.

» Spotrebi¢ nepouzivajte ako pracovny
alebo skladovaci povrch.

+ Ked vkladate pokrm do hortceho oleja,
moze olej vyprsknut'.

Tuky a oleje mozu pri zohriati uvolriovat’
horlavé vypary. Pri priprave pokrmov
musia byt plamene alebo hortice
predmety v dostatoCnej vzdialenosti od
tukov a olejov. ; ;

Vypary, ktoré sa uvolfiuju z velmi hortcich
olejov, mézu spdsobit’ spontanne
vznietenie.

Pouzity olej, ktory obsahuje zbytky jedla,
méze spdsobit’ poziar pri nizSej teplote
ako olej pouzity po prvykrat.

Horlaveé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami, nekladte do
spotrebica, do jeho blizkosti ani nan.

/N\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poSkodenia
spotrebica.

Horuci kuchynsky riad nekladte na
ovladaci panel.

Nenechajte obsah kuchynského riadu
vyvriet'.

Davaijte pozor, aby predmety alebo
kuchynsky riad nespadli na spotrebic.
Povrch méze byt poskodeny.

Nikdy nenechajte zapnuty horak s
prazdnym kuchynskym riadom ani bez
riadu.

Na spotrebi¢ nekladte alobal.

Pouzivajte len stabilny kuchynsky riad
spravneho tvaru a s priemerom vacsim,
ako su rozmery horakov.

Skontrolujte, ¢€i je kuchynsky riad na
horakoch poloZeny v strede.
Nepouzivajte velky kuchynsky riad, ktory
presahuje okraje spotrebi¢a. Spdsobilo by
to poSkodenie pracovného povrchu..
Uistite sa, ze ked' rychlo otocCite otoCny
ovlada¢ z maximalnej polohy do
minimalnej nevychadza plamen.
Pouzivajte len prislusenstvo dodané so
spotrebi¢om. .

Na horak neinstalujte rozptylovace
plamena.

Zabrante kontaktu kyslych tekutin, ako je
ocot, citrénova St'ava alebo odstrafiovac
vodného kamena s varnym panelom.
Mo6Zu spbsobit’ matné Skvrny.
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+  Zmena farby smaltu alebo usiachtilej ocele
nema ziadny vplyv na vykon spotrebica.

2.5 Starostlivost’ a Cistenie

/\ VAROVANIE!

Neodstranuijte tlacidla, gombiky alebo
tesnenia z ovladacieho panela. Voda sa
mébze dostat’ dovnutra spotrebica a
spOsobit’ Skody.

» Spotrebic€ pravidelne Cistite, aby ste
predisli znehodnoteniu povrchového
materialu.

» Pred Cistenim spotrebi¢a ho vypnite a
nechaijte vychladnut’.

» Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte prud
vody ani paru.

» Spotrebic &istite vihkou méakkou
handri¢kou. Pouzivajte iba neutralne
saponaty. Nepouzivajte abrazivne
vyrobky, $pongie s abrazivnou vrstvou,
rozpustadla ani kovové predmety.

3. INSTALACIA

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeénosti.

3.1 Pred instalaciou

Pred nainstalovanim varného panela si
zapiste informacie uvedené dolu na typovom
Stitku. Typovy §titok s technickymi udajmi je
umiestneny na spodnej strane varného
panela.

Model ......oeiiiiiiiii
Cislo vyrobku
(PNC)...eeeveeiiieeeeeen,
Sériové Cislo .......ccuuueeeee.

3.2 Privod plynu

/\ VAROVANIE!

Ukony podia nasleduijticich pokynov na
instalaciu, pripojenie a udrzbu smie
vykonat’ vyhradne vysSkoleny pracovnik v
sulade s platnymi normami a miestnymi
predpismi.
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¢ Horaky sa nesmu umyvat’ v umyvacke
riadu.

2.6 Servis

« Ak treba dat’ spotrebi€ opravit,, obratte sa
na autorizované servisné stredisko.
Pouzivajte iba originalne nahradné diely.

2.7 Likvidacia

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poranenia alebo
udusenia.

« O likvidacii spotrebica sa informujte na
mestskom alebo obecnom urade.

« Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

« Privodny elektricky kabel odrezte blizko
pri spotrebiéi a zlikvidujte ho.

« Stlacte vonkajsie rarky na plyn.

Zvolte si pevné pripojenie alebo pouZite
ohybnu trubicu z nehrdzavejucej ocele v
sulade s platnymi predpismi. Ak pouzijete
ohybné kovové trubice, davajte pozor, aby sa
nedotykali pohyblivych Casti alebo aby neboli
pokrutené a stlacené. Davajte pozor aj pri
kombinovani varného panela a rury.

@

Uistite sa, ze tlak privodu plynu do
spotrebica zodpoveda odpori¢anym
hodnotam. Nastavitelna pripojka je
upevnena k Ustrednej pripojke plynu
pomocou matice so zavitom G 1/2". Diely
priskrutkujte bez pouzitia sily, pripojku
upravte do pozadovaného smeru a
vSetko utiahnite.




| T

A B C

A. Koncovka nastavca s maticou
B. Podlozka dodana so spotrebicom
C. Koleno dodané so spotrebi¢om

/\ VAROVANIE!

Je dblezita spravna instalacia kolena.
Uistite sa, Ze je rameno na konci zavitu.
Potom ho nainstalujte na pripajaciu rdrku
varného panela. Nespravna instalacia
moze sposobit’ unik plynu.

Skvapalneny plyn

Pre skvapalneny plyn pouzite drziak na
gumenu hadi¢ku. Vzdy pouzite tesnenie.
Potom pripojte spotrebi¢ na privod plynu.

Ohybnu rarku je mozné pouzit’ vtedy, ked:

sa nemoze zohriat’ na vyssiu ako izbovu
teplotu, teda na viac ako 30 °C;

nie je dlhSia ako 1 500 mm;

nie je priskrtena;

nie je napnuta ani sto¢ena;

sa nikde nedotyka ostrych hran alebo
rohov predmetov;

mozno lahko skontrolovat’ jej stav.

Kontrola stavu ohybnej rarky pozostava z
kontroly, Ci:

na nej nie su praskliny, zarezy, znaky
obhorenia na koncoch, ale aj po celej
dizke;

material nestvrdol a Ci je stale spravne
ohybny;

upevinovacie svorky nezhrdzaveli;
neuplynula doba Zivotnosti.

Ak spozorujete jednu alebo viac chyb, rarku/
hadicu neopravujte, ale ju vymente.

3.3 Vymena dyz

1.
2,
3.

4,

5.

Odstrante podstavce na varné nadoby.
Odstrante kryty a korunky z horaka.
Nastrénym klu€om 7 odstrarite dyzy a
nahradte ich dyzami potrebnymi pre druh
plynu, ktory pouzivate (pozrite si tabulku
v Casti ,, Technické udaje).

Vsetky diely namontujte na svoje miesto,
zvolte opacny postup ako pri demontazi.
Do blizkosti rarky privodu plynu pripevnite
Stitok s novym druhom privadzaného
plynu. Tento Stitok najdete na obale
dodavanom so spotrebicom.

Ak je tlak privodu plynu premenlivy alebo sa
liSi od pozadovaného tlaku, musite na
privodnu plynovu rurku namontovat’ vhodny
adaptér tlaku.

3.4 Nastavenie najnizSej urovne

horakov:
1. Zapélte horak.
2. Otocte gombik do najnizSej polohy.
3. Vyberte gombik a tesnenie.

/

=¥
e

L0
~
/\ VAROVANIE!

Davajte pozor, aby ste neposkodili
tesnenie. Na jeho vybratie nepouzivajte
ostry nastroj.

/\ VAROVANIE!

Po dokonéeni inStalacie sa uistite, ze
kazdy spoj rurky/hadice spravne tesni.
Na kontrolu pouzite mydlovy roztok, nie
plamen!

4,

Tenkym skrutkovacom upravte polohu
obtokovej skrutky (A).
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5. Ak vykonate zmenu:
* zo zemného plynu G20 20 mbar /
G20Y20 20 mbar na skvapalneny

plyn, Gplne utiahnite obtokovu skrutku.

» zo skvapalneného plynu na zemny

plyn G20 20 mbar / G20Y20 20 mbar,
uvolnite obtokovu skrutku priblizne o

1/4 zavitu (o 1/2 zavitu pre
viackorunkovy horak).
6. Znovu namontujte tesnenie a gombik.

/\ VAROVANIE!

Uistite sa, ze ste tesnenie vlozili do
presne rovnakej polohy.

/\ VAROVANIE!

Uistite sa, ze ked rychlo otocite gombik
z maximalnej polohy do minimalnej
nevychadza plamer.

3.5 Zapojenie do elektrickej siete

» Skontrolujte, ¢i nominalne napatie, typ
prudu a prikon uvedené na Stitku
spotrebic¢a zodpovedaju parametrom
elektrickej siete.
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« Spotrebi¢ sa dodava s privodnym
elektrickym kablom. Ku kablu treba pripojit’
vhodnu zastréku, ktora zodpoveda
zatazeniu uvedenému na typovom Stitku.
Uistite sa, ze ste zastrCku zapojili do
spravnej zasuvky.

* Vzdy pouzivajte spravne nainstalovanu
zasuvku odolnu proti narazom.

» Uistite sa, Ze je napdjaci elektricky kabel
po instalacii pristupny.

» Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za sietovu
zastréku.

» Ked je spotrebi¢ zapojeny pomocou
predlzovacieho kabla, adaptéra alebo
rozvodky, hrozi nebezpecéenstvo poziaru.
Uistite sa, ze uzemnenie vyhovuje
Standardom a nariadeniam.

* Dbaijte na to, aby sa napajaci kabel
nezohrial na teplotu vyssiu ako 90 °C.

3.6 Napajaci kabel

Na vymenu napajacieho kabla pouzite iba
Specialny kabel alebo jeho ekvivalent. Typ
kabla je: HO3V2V2-F T90.

Skontrolujte, Ci zvoleny kabel vyhovuje
danému napétiu a pracovnej teplote. Zlto-
zeleny uzemnovaci vodi¢ musi byt o priblizne
2 cm dIhSi ako hnedy (alebo Cierny) fazovy
vodic.

B
.

1. Pripojte zeleno-zlty (uzemnovaci vodic) k
polu, ktory je oznaceny pismenom E

alebo symbolom uzemnenia @ pripadne
ma zeleno-ZlItu farbu.

2. Pripojte modry (nulovy) vodi¢ k pdlu, ktory
je oznaceny pismenom N alebo ma
modru farbu.

3. Pripojte hnedy (zivy) vodi¢ k polu, ktory je
oznaceny pismenom L. Vzdy musi byt
pripojeny k sietovej faze.

Lo




3.7 Montaz 5.

/\ UPOZORNENIE!

Spotrebi¢ nainstalujte iba na pracovnu
dosku s rovnym povrchom.

3.8 Moznosti zabudovania

Ochranna prieCka nainstalovana pod varnym
panelom sa musi dat’ jednoducho vyberat,,
pretoze v pripade potreby zasahu servisného
pracovnika musi byt spotrebi¢ jednoducho
pristupny.
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Kuchynska jednotka s dvierkami

30 mm
i Ik
|
7 L 7 Tmin 20 mm
60 mm “ (max 150 mm)
. B H

N
SRR

4. POPIS VYROBKU

4.1 Rozlozenie varného povrchu

I I
oY
OC—a
0000l |

Stredne rychly horak
Viackorunkovy horak
Pomocny horak
Otocné ovladace

5. KAZDODENNE POUZIVANIE

A. Odnimateina priecka
B. Priestor pre pripojky

Kuchynska jednotka s rarou

Elektrické zapojenie varného panela a rury sa
musi z bezpe¢nostnych dévodov vykonat’
samostatne aj preto, aby sa dala rdra z
jednotky jednoducho vybrat'.

4.2 Otoény ovladacé

Symbol Popis
plyn sa neprivadza/vypnuta polo-
® =
9 zapalovacia poloha/maximalny
privod plynu
1 minimalny privod plynu
1-9 urovne vykonu

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohiadne bezpeénosti.
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5.1 Prehiad horakov

1. Zatlacte ovladaci gombik a otocte ho proti

smeru hodinovych ruci¢iek do polohy
najvacsieho privodu plynu (9).

2. Ovladaci gombik podrzte 10 sekiund

alebo kratSie. To umozni termoclanku
rozohriat’ sa. Ak sa tak nestane, privod
plynu sa prerusi.

3. Ked je plamen pravidelny, mézete si ho

prispdsobit’.

@

Ak sa po niekolkych pokusoch horak
nezapali spravne, skontrolujte, i je
v spravnej polohe korunka a vie¢ko
horaka.

/\ VAROVANIE!

Ovladaci gombik nedrzte zatlaCeny
dihsie ako 15 sekind. Ak sa horak
nezapali ani po 15 sekundach, uvolnite
ovladaci gombik, oto¢te ho do vypnutej
polohy a skuste ho znova zapalit’ najskor
o minutu.

Viec€ko horaka
Korunka horaka
Zapalovacia sviecka
Termoclanok

cowp

5.2 Zapalovanie horaka

/N\ UPOZORNENIE!

Ak je vypnuty prud, mozete horak zapalit’
bez elektrického zariadenia. V takom
pripade priblizte k horaku plamen, otocte
ovladaci gombik proti smeru hodinovych
ruciciek do polohy maximalneho privodu
plynu a zatlacte ho. Ovladaci gombik
podrzte zatlaceny 10 sekind alebo
kratSie, aby sa termoclanok mohol
rozohriat’.

@

Horak zapalujte vzdy predtym ako nafi
polozite kuchynsky riad.

@

Ak nahodou horak zhasne, otocte
ovladaci gombik do vypnutej polohy
a pokuste sa horak zapalit' opat’ po
minute.

/\ VAROVANIE!

Budte velmi opatrni, ked pouzivate
otvoreny ohen v kuchyni. Vyrobca
odmieta akukolvek zodpovednost' za

nevhodné zaobchadzanie s plamernom.

@

Generator iskier sa po zapnuti napajania
po namontovani alebo vypadku pradu
méze automaticky zapnut'. To je
normailne.
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®

Varny panel je vybaveny funkciou
StepPower. Ta vam umozni nastavit’
vykon presnejSie od 9 do 1.

/\ VAROVANIE!

Pred odstranovanim hrncov z horaka
vzdy znizte plamen na minimum alebo ho
vypnite.

5.3 Vypinanie horaka
Plamen sa zhasina oto¢enim ovladac¢a do
vypnutej polohy @ .

6. TIPY A RADY

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohiadne bezped&nosti.

6.1 Kuchynsky riad

/\ UPOZORNENIE!

Uistite sa, Zze rukovate nie su nad
prednym okrajom varného panelu.

/\ UPOZORNENIE!

Nepouzivajte liatinové panvice, hlinené
alebo keramické hrnce, grilovacie ani
hriankovacie platne. Pri nadmernom
ohreve na antikore vznikaju Skvrny.

/N UPOZORNENIE!

Dbajte na to, aby boli varné nadoby
vycentrované nad horakom, aby bola
zabezpecena maximalna stabilita a nizSia
spotreba plynu.

/\ VAROVANIE!

Jednu varnu nadobu nikdy nedavajte na
dva horaky.

6.2 Priemery kuchynského riadu

/\ UPOZORNENIE!
Pouzivajte kuchynsky riad s priemerom

/\ VAROVANIE!
Na horak nekladte nestabilné alebo

zodpovedajticim velkosti horakov.

Horak Priemer kuchyn-

poskodené nadoby, aby nedoslo k ského riadu
vyliatiam pokrmu a zraneniam. (mm)
Viackorunkovy 180 - 260
/\ UPOZORNENIE! -
Stredne rychly 120 - 240
Dbajte na to, aby sa dno varnej nadoby -
nenachadzalo prili§ blizko pri ovladaci, Pomacny 80-220
inak plamer ovladac zahreje.
6.3 Odporucané recepty
Kategorie pokrmu Recepty Typ horaka Uroveii vykonu
BeSamel Pomocny 2-6
Omacky — Dresing
Paradajkova omacka Stredne rychly 1-6
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Kategorie pokrmu Recepty Typ horaka Uroveii vykonu
Ryza s hribmi Viackorunkovy 1-6
Cestoviny - Ryza — Iné obilni-  KUskus Rychly 16
ny Spagety Viackorunkovy 6-9
Ravioli Pomocny 7-9
Zeleninova polievka Stredne rychly 2-8
Polievka — Strukoviny Hubova a zemiakova polievka Stredne rychly 1-7
Rybacia polievka Viackorunkovy 1-3
Hovéadzie masové guiky Viackorunkovy 1-6
Maso Fileta z brav€ového pe¢eného Viackorunkovy 5-9
Gratinovany hovadzi burger Pomocny 1-6
Sépia s hraskom Viackorunkovy 1-6
Ryby
Peceny tuniakovy steak Rychly 5-8
Vajecné jedla Omeleta Viackorunkovy 1-6
Huby s koreninami Stredne rychly 2-8
Caponata so zeleninou Viackorunkovy 3-7
Zelenina
Varené zemiaky Rychly 79
Mrazeny Spenat s maslom Rychly 1-4
Hranol&eky Viackorunkovy 8-9
Vyprazané jedla
Donuty/SiSky Viackorunkovy 3-7
Opekanie orechov Stredne rychly 2-6
Malé pokrmy varené v panvici  Chlebové krutény Viackorunkovy 2-6
Palacinky Stredne rychly 3-9
Karamel Pomocny 2-6
Dezerty Nakyp Pomocny 2-6
Panna cotta Pomocny 1-6

®

VSetky recepty su kalkulované priblizne

na 4 porcie.

@

Nastavenia navrhované v tabuike varenia
su iba odhadované a mozete ich upravit’

v zavislosti od kvality potravin, hmotnosti
a mnozstva, ako aj druhu plynu

a materialu kuchynského riadu pouzitého
na pripravu pokrmu.

@

Pri priprave delikatnych pokrmov pouzite
pomocny horak.

SLOVENSKY 33




7. OSETROVANIE A CISTENIE

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeénosti.

7.1 VSeobecné informacie

» Varny panel odistite po kazdom pouziti.

» Dbaijte na to, aby bola dolna ¢ast’
kuchynskeho riadu vzdy Cista.

» Skrabance a tmavé Skvrny na povrchu
neovplyvnuju funkénost' varného panela.

» Pouzivajte Specialny Cisti¢ uréeny na
povrch varného panela.

Antikoro

» Diely z antikora umyte vodou a utrite ich
dosucha makkou handrou.

» Pripalené jedlo, tuky a odolné Skvrny
odstranite tak, Ze ich nechate na niekolko
minut pred Cistenim nasiaknut’ malym
mnozstvom jemného Cistiaceho
prostriedku.

» Pouzite Cistiace prostriedky navrhnuté
Specialne na Cistenie antikora, aby ste
chranili antikorové povrchy.

» Nepouzivajte Cistiace pripravky s

obsahom korozivnych chemikalii ako napr.

chloridov, povrchy necistite dezinfekénymi
prostriedkami, odstranovaémi Skvin alebo
hrdze ani ponornymi Cisticmi.

7.2 Podstavce na varné nadoby

varné nadoby. V pripade potreby
odstrante odolné Skvrny pouzitim Cistiacej
pasty.

Po vycisteni podstavcov na varné nadoby
skontrolujte, ¢i su v spravnej polohe.
Skontrolujte, ¢i si ramena podstavcov na
varné nadoby zarovnané so stredom

horaka.
_ / |
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Podstavce na varné nadoby nie su
vhodné na umyvanie v umyvacke riadu.
Musite ich umyvat ruc¢ne.

1. V zaujme jednoduchsieho Cistenia
varného panela odstrante podstavce na
varné nadoby.

®

Pri umiestriovani podstavcov
postupujte opatrne, aby ste zabranili
poskodeniu hornej ¢asti varného
panela.

2. Smaltovany povrch mbéze mat’ niekedy
drsné okraje, preto budte opatrni pri
ruénom umyvani a suseni podstavcov na
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7.3 Cistenie varného panela

Okamzite odstrante: roztopeny plast,
plastova félia, cukor a potraviny s cukrom,
inak mézu nedistoty sposobit’ poskodenie
varného panela. Davajte pozor, aby ste sa
nepopalili.

Po dostatoénom vychladnuti varného
panela odstrante: usadeniny vodného
kamena, Skvrny od vody, mastné Skvrny,
lesklé kovové farebné flaky. Varny panel
vycistite vihkou handri¢kou s
neabrazivnym Cistiacim prostriedkom. Po
Cisteni utrite varny panel makkou
handric¢kou.

Necistoty zo smaltovanych dielov, vieCok
a koruniek odstrante teplou mydlovou



vodou a pred opatovnym nasadenim ich
dokladne osuste.

7.4 Cistenie zapalovacej sviecky

Funkciu zapalovania zabezpe&uje keramicka
zapalovacia sviecka s kovovou elektrédou.
Tieto Casti udrziavajte vzdy Ciste, aby ste
predisli tazkostiam pri zapalovani, a

8. RIESENIE PROBLEMOV

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeé&nosti.

8.1 Co robit’, ked'...

kontrolujte, €i nie su otvory korunky horaka
zaneseneé.

7.5 Pravidelna udrzba

Pravidelne ziadajte svoje miestne
autorizované servisné stredisko o kontrolu
stavu rurky na privod plynu a adaptéra tlaku,
ak je pouzity.

Problém

Mozné pric¢iny

Riesenie

Ked sa pokusite aktivovat’ generator
iskier, nevychadza ziadna iskra.

Varny panel nie je pripojeny ku
zdroju elektrického napajania alebo
je pripojeny nespravne.

Skontrolujte, ¢i je varny panel sprav-
ne pripojeny k zdroju elektrického
napajania.

Je vypalena poistka.

Skontrolujte, &i je priinou poruchy
prave poistka. Ak sa poistka vyhodi
opakovane, obrat'te sa na kvalifiko-
vaného elektrikara.

Viec€ko a korunka horaka nie su po-
loZené spravne.

Polozte kryt a korunku horaka
spravne.

Plamen zhasne okamzite po zapéle-
ni.

Termoclanok nie je dostatocne zo-
hriaty.

Po zapaleni plamena drzte ovlada¢
stlaceny priblizne 10 sekund.

Kruh plamena nie je rovnomerny.

Korunka horaka je upchata zvyska-
mi potravin.

Uistite sa, Ze dyza nie je zablokova-
na a korunka horaka je ¢ista.

8.2 Ak nemézete najst’ rieSenie...

Ak problém nedokazete odstranit’ sami,
kontaktujte predajcu alebo autorizované

alebo predajcu nebude bezplatny, a to ani
pocas zarucnej lehoty. Pokyny upravujice
zarucné a servisné podmienky najdete v
zarucnej brozure.

servisné stredisko. Uvedte Udaje z typového
Stitka. Uistite sa, ze ste varny panel pouzivali
spravne. Ak ste ho pouzivali nespravne,

servisny zasah technika servisného strediska
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8.3 Stitky dodané vo vrecku s
prislusenstvom

Samolepiace stitky nalepte podia nizsie
uvedenych pokynov:

A B C
- | | ;
MoD. | MOD. | Jon, | o
PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 ;Egﬁ-gg IP20
SER.NO SER.NO T
DATA DATA MADE IN ITALY

i l-m |
X% X B

A. Nalepte stitok na zarucny list a tuto Cast’ C. Nalepte stitok na navod na pouzivanie.
poslite (ak je k dispozicii).

B. Nalepte stitok na zarucny list a tato Cast
si ponechaijte (ak je k dispozicii).

1
1
1
1
1 | MODEL MODEL
1
1
1

9. TECHNICKE UDAJE

9.1 Rozmery varného panela

Sirka 594 mm

Hibka 510 mm

9.2 Priemery obtokov

HORAK @ OBTOK 1/100 mm
Viackorunkovy 57
Stredne rychly 35
Pomocny 28

36 SLOVENSKY



9.3 Ostatné technické udaje

Pévod plynu: G20 (2H) 20 mbar 8,7 kW
CELKOVY VYKON: G20Y20 (2HY20) 20 mbar 8,2 kW
Nahrada plynu: ~ G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar 621 g/h

Elektrické napaja- 220-240V ~ 50 - 60 Hz
nie:

Kategoria spotrebi-  112HY203B/P
ca:

Pripojenie plynu: G1/2"

Trieda spotrebica: 3

9.4 Plynové horaky pre ZEMNY PLYN G20 20 mbar

HORAK NORMALNY VYKON MINIMALNY VYKON ZNACKA DYZY
kW kW

Viackorunkovy 4,0 1,4 146

Stredne rychly 1,85 0,6 92

Pomocny 1,0 0,33 70
9.5 Plynové horaky na ZEMNY PLYN G20Y20 20 mbar

HORAK NORMALNY VYKON kW MINIMALNY VYKON kW ZNACKA DYZY
Viackorunkovy 3,7 1,4 146

Stredne rychly 1,75 0,6 92

Pomocny 1,0 0,33 70

9.6 Plynové horaky pre propan-butan G30/G31 30/30 mbar

HORAK NORMALNY VY- M!NIMALNY ZNACKA DYZY MENOVITY PRIETOK
KON kW VYKON kW PLYNU g/h

Viackorunkovy 3,55 1,4 095 258

Stredne rychly 2,0 0,6 71 145

Pomocny 1,0 0,33 50 73

10. ENERGETICKA UCINNOST
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10.1 Informécie o vyrobku podia predpisov EU o ekodizajne

Identifikacia modelu HGB64420SM
Typ varného panelu Zabudovateiny varny
panel
Pocet plynovych horakov 4
Lavy zadny — stredne rychly 62.8%
Energeticka Gginnost na plynovy horak Pravy zadny - stredne rychly 60.8%
(EE gas burner) Lavy predny — viackorunkovy 55.3%
Pravy predny — pomocny neuvadza sa
Energeticka uc¢innost’ na plynovy varny pa- 59.6%
?EIIE gas hob)

EN 30-2-1: Domace varné spotrebice na plyn — ast’ 2 — 1: Racionalne pouzivanie energie —
vSeobecné

10.2 Uspora energie + Na riad podia moznosti vzdy polozte
I . pokrievku.

: Skon’troI'UJte, ¢ su,horaky a podstaycg na « Ked zacne tekutina vriet', znizte plamen
varne nadoby_spravne zmontovane este a tekutinu nechajte len pomaly varit'.
predv!ch pouzmm., . ) , | * Ak jetomozné, pouzite tlakovy hrniec.

» Pouzite kuchynsky riad s priemerom, ktory Pozrite si navod na jeho pouZitie.

je vhodny pre velkost horakov.
* Nadobu umiestnite do stredu horaka.
» Ked zohrievate vodu, pouzite len také
mnozstvo, aké potrebujete.

10.3 Informacie o vyrobku tykajice sa spotreby energie a maximalneho
€¢asu na dosiahnutie prislusného rezimu nizkeho vykonu

Spotreba energie v rezime Vypnuté 0.3W
Maximalny ¢as potrebny na automatické dosiahnutie prislusného rezimu nizkeho 2 min
vykonu

11. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

odovzdajte v miestnom recyklatnhom
zariadeni alebo sa obratte na obecny alebo
mestsky urad.

Materialy ozna¢ené symbolom C/:) odovzdajte
na recyklaciu. Obal hodte do prislusnych
kontajnerov na recyklaciu. Chrarite Zivotné
prostredie a zdravie ludi a recyklujte odpad z Electrolux Appliances AB - Contact Address:
elektrickych a elektronickych spotrebiCov. Al. Powstancow Slaskich 26. 30-570 KrakOV\}
Nelikvidujte spotrebi¢e oznacené symbolom Pc;land ’ '

E spolu s odpadom z domacnosti. Vyrobok
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Pozdravljeni pri podjetju AEG! Zahvaljujemo se vam, da ste izbrali
naso napravo.

@ Pridobitev nasvetov glede uporabe, brosSure, odpravljanje tezav, servisne informacije

in informacije glede popravil:
www.aeg.com/support

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natanéno preberite
prilozena navodila. Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe ali
Skodo, nastalo zaradi nepravilne namestitve ali uporabe.
Navodila vedno shranite na varnem in dostopnem mestu za
poznejSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

» To napravo lahko otroci od osmega leta naprej ter osebe z
zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi sposobnostmi
ali s pomanjkanjem izkusenj ter znanja uporabljajo le pod
nadzorom ali Ce so dobile ustrezna navodila glede varne
uporabe naprave in Ce se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.
Otroci, mlajSi od osem (8) let, ter osebe z visoko stopnjo
invalidnosti se ne smejo priblizevati napravi, Ce niso pod
nenehnim nadzorom.

« Otroci morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo z napravo .
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Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.

OPOZORILO: Naprava in dostopni deli med uporabo
postanejo vro€i. Med uporabo in hlajenjem naprave naj bo
naprava izven dosega otrok in hisnih ljubljenckov.

Ce je naprava opremljena z zascito za otroke, mora biti
zasScCita vklopljena.

Otroci ne smejo izvajati CiS€enja in uporabniSkega
vzdrzevanja naprave, Ce ni zagotovljen nadzor.

1.2 Splosna varnost

Ta naprava je namenjena le kuhanju.

Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v
notranjem okolju.

Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,
sobah motelov, kjer nudijo prenoc€is¢a z zajtrkom, kmeckih
turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer
takSna uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace
uporabe.

OPOZORILO: Naprava in dostopni deli med uporabo
postanejo vroci. Pazite, da se ne dotaknete grelcev.
OPOZORILO: Kuhanje na kuhalni plos¢i z mascobo ali
oljem brez nadzora je lahko nevarno in lahko pripelje do
pozara.

Ognja, ki nastane med kuhanjem, nikoli ne poskus$ajte
pogasiti z vodo. |zklopite napravo in plamene prekrijte s
pozarno odejo ali pokrovom.

OPOZORILO: Naprava se ne sme napajati preko zunanje
preklopne naprave, kot je programska ura, in ne sme biti
prikljuena na tokokrog, kjer si redno sledijo vklopi in
izklopi.

POZOR: Kuhanje mora biti nadzorovano. Kratkotrajno
kuhanje mora biti stalno nadzorovano.

OPOZORILO: Nevarnost pozara: Na kuhalnih povrSinah ne
shranjujte predmetov.
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* Ne postavljajte kovinskih predmetov, kot so nozi, vilice,
Zlice in pokrovke na povrsino kuhalne plosCe, ker se lahko
segrejejo.

* Ne uporabljajte, preden jo namestite v vgrajeno strukturo.

« Za CisCenje naprave ne uporabljajte parnega Cistilnika.

+ Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora v izogib
nevarnostim zamenijati proizvajalec, zastopnik njegovega
pooblasCenega servisnega centra ali druga strokovno
usposobljena oseba.

 Kjer je naprava priklju¢ena neposredno na omrezno
napetost, je potrebno vecpolno izolacijsko stikalo z
razmikom med kontakti. Zagotoviti morate celoten odklop
mora biti v skladu s pogoji, navedenimi v kategoriji
prenapetosti lll. Ozemljitveni kabel je izkljuCen.

* Pri speljevaniju prikljucnega kabla pazite, da ta ne pride v
neposredni stik z deli, ki lahko dosezejo vec€ kot 50 °C visje
temperature od sobne temperature (npr. z uporabo
izolacijskih ovojev).

* OPOZORILO: Uporabljajte samo varovala kuhalne plosce,
ki jih je zasnoval proizvajalec kuhalne naprave ali ki jih
proizvajalec naprave navede kot primerne v navodilih za
uporabo, ali varovala kuhalne plosce, prilozena napravi.
Zaradi uporabe neprimernih varoval lahko pride do
nezgode.

2. VARNOSTNA NAVODILA

Ta naprava je primerna za naslednje trge: /\ UPOZORNENIE!
Nevarnost telesnih poskodb ali poSkodb
naprave.
2.1 Namestitev » Odstranite vso embalazo.
* Ne namescajte ali uporabljajte
/\ UPOZORNENIE! poskodovane naprave.

Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.

Upostevaijte predpisano najmanjso
razdaljo do drugih naprav in enot.

To napravo lahko namesti le strokovno
usposobljena oseba.
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» Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker
je tezka. Vedno uporabljajte zascitne
rokavice in prilozeno obutev.

* lzreze zatesnite s tesnilom, da vlaga ne
povzroCi nabrekanja.

» Spodnjo stran naprave zascitite pred paro
in vlago.

» Naprave ne namescajte v blizino vrat ali
pod okna. Na ta nacin preprecite, da bi
vro¢a posoda padla z naprave, ko odprete
vrata ali okno.

» Ce napravo namestite nad predale, mora
biti razmik med spodnjim delom naprave
in zgornjim predalom dovolj velik za
krozenje zraka.

+ Spodnji del naprave se lahko segreje. Pod
napravo namestite nevnetljivo lo€evalno
plosco za preprecitev dostopa do
spodnjega dela.

2.2 Elektricne povezave

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost pozZara in elektricnega udara.

» Elektri¢no priklju€itev mora izvesti
usposobljen elektricar

» Naprava mora biti ozemljena.

* Pred katerimkoli posegom se prepricajte,
da naprava ni priklju¢ena na elektricno
omrezje.

» Preverite, ali so parametri s plosCice za
tehnic¢ne navedbe zdruzljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

» Naprava mora biti namescena pravilno.
Zaradi slabo pritrienega in napa¢nega
priklju¢nega kabla ali vtiCa (Ce je na voljo)
se lahko pregreje prikljucek.

» Uporabite pravi elektricni priklju¢ni kabel.

» Priklju¢ni kabel se ne sme zaplesti.

» Prepricajte se, da je nameSc¢ena zascita
pred elektrinim udarom.

» Na kablu uporabite objemko za
razbremenitev napetosti.

» Prepricajte se, da se priklju¢ni kabel ali
vti¢ (Ce obstaja) ne dotika vro€e naprave
ali posode, ko napravo vkljucite v vti¢nico.

» Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljskov.

» Pazite, da ne poSkodujete vtica (Ce
obstaja) ali kabla. Za zamenjavo
poskodovanega kabla se obrnite na nas
pooblasceni servisni center ali elektricarja.
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e ZascCita pred udarom elektricnega toka
izoliranih delov in delov pod elektriéno
napetostjo mora biti pritrjena tako, da je ni
mogoce odstraniti brez orodja.

» Vti¢ vtaknite v vti€nico Sele ob koncu
namesc¢anja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

« Ce je omrezna vtiCnica zrahljana, ne
vtikajte vtica.

* Ne vlecite za elektri¢ni prikljuni kabel, ¢e
zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite
za Vtic.

« Uporabite le prave izolacijske naprave:
odklopnike, varovalke (taliine varovalke
odvijte iz nosilca), zasCitne naprave na
diferencni tok in kontaktorje.

« Elektricna napeljava mora imeti izolacijsko
napravo, ki omogoc¢a odklop naprave z
omrezja na vseh polih. I1zolacijska naprava
mora imeti med posameznimi kontakti
minimalno razdaljo 3 mm.

2.3 Plinska povezava

/\ POZOR!

Kadar uporabljate plinsko jeklenko, jo
imejte vedno na ravni vodoravni povrSini

(s plinskim ventilom na vrhu).

« Vse prikljuCitve plina mora opraviti
strokovno usposobljena oseba.

* Pred prikljucitvijo se prepricajte, da so
krajevni pogoji plinske napeljave (vrsta in
tlak plina) in nastavitve Stedilnika
usklajeni.

« Poskrbite za kroZenje zraka okrog
naprave.

« Informacije o dovodu plina so na plosc€ici
za tehni¢ne navedbe.

« Ta naprava ni priklju¢ena na napravo za
prezracevanje in odvajanje plinov, ki
nastajajo pri gorenju. Napravo prikljucite v
skladu z veljavnimi predpisi za namestitev.
Upostevajte zahteve glede zadostnega
prezraCevanja.

2.4 Uporaba

/N\ UPOZORNENIE!
Nevarnost posSkodbe, opeklin in

elektricnega udara.




/\ POZOR!

Pri uporabi plinske kuhalne plosce
nastajajo v prostoru, kjer je namescena,
toplota, vlaga in proizvodi zgorevanja.
Poskrbite za ustrezno prezracevanje
kuhinje, Se posebej med uporabo
naprave.

Dolgotrajna intenzivna uporaba naprave
lahko zahteva dodatno prezracevanje,
npr. poveCanje mehanskega
prezracevanja, kjer je na voljo, za varno
odstranitev proizvodov zgorevanja na
zunaniji zrak ter obenem za menjavo
zraka v prostoru. Pred namestitvijo
dodatnega prezraCevanja se posvetujte s
strokovno usposobljeno osebo.

/\ UPOZORNENIE!
Obstaja nevarnost Skode na napravi.

Ne spreminjajte specifikacij te naprave.
Pred prvo uporabo odstranite vso
embalazo, etikete in zasc¢itno folijo (Ce
obstaja).

PrepriCajte se, da prezracevalne odprtine
niso ovirane.

Naprave med delovanjem ne puscajte
brez nadzora.

Kuhali$¢e izklopite po vsaki uporabi.
Ne postavljajte jedilnega pribora ali
pokrovk kozic na kuhali§¢a. Lahko se
mocno segrejejo.

Naprave se ne dotikajte z mokrimi rokami,

ali kadar je v stiku z vodo.

Naprave ne uporabljajte kot delovno
povrsino ali povrsino za odlaganje.

Ko polozite hrano v vroce olje, lahko olje
pljuska na vse strani.

/\ UPOZORNENIE!
Obstaja nevarnost pozara in eksplozije.

Masc¢obe in olja lahko ob segrevanju
sprosc¢ajo vnetljive hlape. Plamenov ali
segretih predmetov ne priblizujte
mascobam in olju, kadar kuhate z njimi.
Hlapi, ki jih sproS¢a zelo vroce olje, lahko
povzrocijo spontani vzig.

Rabljeno olje, ki lahko vsebuje ostanke
hrane, lahko povzroci pozar pri nizji
temperaturi kot olje, ki se uporablja prvic.
Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetov, ki so prepojeni z vnetljivimi
izdelki, v napravo, blizu nje ali nanjo.

» Vroce posode ne postavljajte na nadzorno
plosco.

* Ne dovolite, da iz posode povre vsa
tekocina.

« Pazite, da predmeti ali posoda ne padejo
na napravo. PovrSina se lahko poSkoduje.

* Gorilnika nikoli ne pustite prizganega s
prazno posodo ali brez posode.

« Na napravo ne postavljajte aluminijaste
folije.

* Uporabljajte le stabilno posodo s pravilno
obliko in premerom, vecjim od mer
gorilnikov.

* Pazite, da bo posoda postavljena na
sredino gorilnika.

* Ne uporabljajte velike posode, ki sega
preko robov naprave. To lahko poskoduje
delovno povrsino.

« Pazite, da plamen pri hitrem preklopu
gumba iz polozaja za najvecjo moc v
polozaj za najmanj$o mo¢ ne ugasne.

« Uporabljajte le dodatno opremo, ki je
prilozena napravi.

* Na gorilnik ne namescajte difuzorja
plamena.

* Ne dopustite, da kisle tekocine, denimo
kis, limonin sok ali sredstvo za
odstranjevanje vodnega kamna, pridejo v
stik s kuhalno plos¢o. To lahko povzro€i
obledele lise.

*  Sprememba barve emajla ali
nerjavnega jekla ne vpliva na zmogljivost
naprave.

2.5 Vzdrzevanje in CiSCenje

/N\ UPOZORNENIE!

Z upravljalne ploS¢e ne odstranjujte tipk,
gumbov ali tesnil. V napravo lahko pride

voda in povzro€i poSkodbo.

« Napravo redno Cistite, da preprecite
poSkodbe materiala na povrsini.

* Preden se lotite ¢iSCenja naprave, jo
izklopite in poCakajte, da se ohladi.

« Za CiSCenje naprave ne uporabljajte
vodnega prSca in pare.

* Napravo ocistite z vlazno mehko krpo.
Uporabljajte samo nevtralna Cistilna
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sredstva. Za CiSCenje ne uporabljajte
abrazivnih gistil, grobih gobic, topil ali
kovinskih predmetov.

+ Gorilnikov ne pomivajte v pomivalnem
stroju.

2.6 Servis

» Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasceni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.

2.7 Odlaganje

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost posSkodbe ali zadusitve.

3. NAMESTITEV

« Zainformacije o pravilnem odlaganju
naprave se obrnite na ob&insko upravo.

« Napravo izkljucite iz napajanja.

« Odrezite elektricni priklju¢ni kabel tik ob
napravi in napravo zavrzite.

» Odzracite zunanje cevi za plin.

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

3.1 Pred namestitvijo

Preden namestite kuhalno plosco, si zapiSite

podatke s ploScice za tehni¢ne navedbe.
Plosc¢ica za tehni¢ne navedbe se nahaja na
dnu kuhalne plosce.

Model ...,
Stevilka izdelka
PNC) oo,
erijska Stevilka .............ccovveeee.

3.2 Prikljucitev plina

/\ UPOZORNENIE!

Naslednjo namestitev, povezavo in
vzdrzevalna dela mora izvesti strokovno
usposobljena oseba v skladu s standardi
in veljavnimi predpisi.

Skladno z veljavnimi predpisi izberite tog
prikljucek ali uporabljajte gibke cevi iz
nerjavnega jekla. Ce uporabljate gibke
kovinske cevi, pazite, da ne pridejo v stik s
premicnimi deli ali da se ne zmeckajo.
Pozorni pa bodite tudi, ko kuhalno plo$¢o
vgrajujete skupaj s pecico.
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@

PrepriCajte se, da dovodni tlak plina
naprave ustreza priporo¢enim
vrednostim. Nastavljiv prikljucek je
pritrjen na ustrezno cev z navojno matico
G 1/2 palca. Brez prevelike sile privijte
sestavne dele, prikljuCek obrnite v zeleno
smer in privijte do konca.

N

%Qb

N

A B C
A. Konec cevi z matico

B. Podlozka, prilozena napravi
C. Koleno, prilozeno napravi

/N\ UPOZORNENIE!

Pomembno je, da je koleno pravilno
namesc¢eno. Steblo mora biti na koncu
navoja. Nato ga namestite na priklju¢no
cev kuhalne plos¢e. Zaradi napacne
namestitve lahko pride do uhajanja plina.




Uteko€injen plin

Uporabite drzalo gumijaste cevi za
utekoc€injen plin. Vedno uporabite tesnilo.
Nato nadaljujte s prikljucitvijo plinske
napeljave.

Gibka cev je pripravljena za uporabo, ko:

* ne more postati bolj vroca, kot je sobna
temperatura, visja od 30 °C,

ni daljSa od 1500 mm,

ni nikjer stisnjena,

ni izpostavljena vle¢nim silam in ni zavita,
ni v stiku z ostrimi robovi ali vogali,

* je enostavno preveriti njeno stanje.

Za nadzor brezhibnosti gibke cevi preverite,
da:

* na njej ni razpok, zarez ali drugih poSkodb
- niti na koncih niti na celotni dolzini,

* je material pravilno prozen in ni otrdel,

 pritrditvene objemke niso zarjavele,

* njen rok uporabe $e ni potekel.

V primeru ene ali ve¢ nepravilnosti cevi ne

popravljajte, temvec€ jo zamenjajte.

/\ UPOZORNENIE!

Ko je namestitev kon¢ana, se prepricajte,
da je tesnjenje vsake cevne spojke
pravilno. Uporabite milno raztopino, ne
ognja!

3.3 Zamenjava Sob

1. Odstranite podstavke za posodo.

2. Odstranite pokrove in krone gorilnikov.

3. Z nati¢nim kljuCem §t. 7 odstranite Sobe
in jih zamenjajte s tistimi, ki so potrebne
za vrsto plina, ki ga uporabljate (oglejte si
razpredelnico v poglavju »Tehniéni
podatki«).

4. Dele sestavite po enakem postopku v
obratnem vrstnem redu.

5. V blizino priklju¢ne cevi za plin prilepite
nalepko z novo vrsto plina. Ta nalepka je

. navoljo v embalazi, priloZeni napravi.

Ce je dovodni tlak plina spremenljiv ali se

razlikuje od potrebnega tlaka, morate na

priklju¢no cev za plin namestiti primeren

regulator tlaka.

3.4 Prilagoditev najmanjSe stopnje
Za nastavitev najmanjSe stopnje gorilnikov:
1. Prizgite gorilnik.

2. Gumb obrnite v najmanjsi polozaj.
3. Odstranite gumb ter tesnilo.

s

o |

/\ UPOZORNENIE!

Pazite, da ne po$koduijete tesnila. Ce ga
zelite odstraniti, ne uporabljajte ostrega
orodja.

4. S tankim izvijacem nastavite polozaj
nastavitvenega vijaka (A).

Vie==

S
~———

5. Ce spremenite:

+ zzemeljskega plina G20 20 mbar /
G20Y20 20 mbar na utekocinjen plin,
povsem privijte obvodni vijak.

» z utekocinjenega plina na mestni plin
G20 20 mbar / G20Y20 20 mbar,
odvijte obvodni vijak za priblizno 1/4
obrata (1/2 obrata za gorilnik z ve¢
kronami).

6. Ponovno namestite tesnilo in gumb.
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/\ UPOZORNENIE!

Tesnilo namestite natan¢no v prvotni
polozaj.

/\ UPOZORNENIE!

Pazite, da plamen pri hitrem preklopu
gumba iz polozaja za najvecjo moc¢ v
polozaj za najmanj$o mo¢ ne ugasne.

3.5 Elektricna povezava

PrepriCajte se, da se nazivna napetost in
tip moci na ploscici za tehni¢ne navedbe
ujemata z napetostjo in mocjo vasega
krajevnega omrezja.

Naprava ima names¢en priklju¢ni kabel.
Na kabel je treba namestiti primeren vtic,
ki prenese obremenitev, navedeno na
ploscici za tehni¢ne navedbe. Poskrbite,
da boste vti¢ vtaknili v pravo vti¢nico.
Vedno uporabite pravilno namescéeno
varnostno vti¢nico.

Poskrbite, da bo vti¢ dosegljiv tudi po
namestitvi.

Ne vlecite za elektri¢ni prikljucni kabel, ¢e
zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite
za Vtic.

Ko za priklju¢itev naprave uporabljate
kabelski podaljSek, adapter ali povezavo z
vec prikljucki, obstaja nevarnost pozara.
Preverite, ali ozemljitvena povezava
ustreza standardom in predpisom.

Ne pustite, da se napajalni kabel segreje
na temperaturo, visjo od 90 °C.
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3.6 Prikljuéni kabel

Prikljuéni kabel zamenjajte le s posebnim ali
enakovrednim kablom. Vrsta kabla je:
HO3V2V2-F T90.

Prerez kabla mora ustrezati napetosti in
obratovalni temperaturi. Rumeno-zeleni
ozemljitveni vodnik mora biti priblizno 2 cm
dalj$i od rjavega (ali ¢rnega) faznega
vodnika.

1. Zeleno-rumeni vodnik (ozemljitev)
povezite s prikljuckom, ki je oznacen s
¢érko »E«, oznacen z oznako za

ozemljitev @ ali zeleno-rumeno obarvan.
2. Modri (nevtralni) vodnik povezite s
prikljuckom, ki je oznacen s ¢rko »N«, ali
modro obarvan.
3. Rjavi vodnik (faza) povezite s prikljuckom,
ki je oznacen s ¢rko »L«. Vedno mora biti
priklju¢en na fazo omrezja.

3.7 Montaza
1.




2 ‘ S—

‘ =N %L > 18mm

J@ <38mm

Na

A. Prilozen nosilec

/\ POZOR!

Napravo namestite samo na ravno
delovno povrsino.

3.8 Moznosti vgradnje

Plo$¢a, namescena pod kuhalno plosco,
mora biti preprosto odstranljiva, omogocati
mora dostop v primeru tehni¢nega posega.

Kuhinjski element z vrati

30 mm
==
7 L ! min 20 mm
1 60 mm 4 (max 150 mm)
B Y

i

A. Odstranljiva plos¢a
B. Prostor za prikljucke

Kuhinjski element s pecico

Elektricni priklju¢ek kuhalne plosc¢e in pecice
je treba namestiti loCeno, tako zaradi varnosti
kot tudi enostavnega odstranjevanja pecice iz
7. kuhinjskega elementa.
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4. OPIS IZDELKA

4.1 Razporeditev kuhalnih povrsin

Upravljalni gumbi

f [ L.
Q Q 4.2 Upravljalni gumb
2
' . Simbol Opis
O——n . ni dovoda plina/izklop
0000 —n 9 polozaj vziga/najvedji dovod plina
Srec.injle hitri ?orllnlk . | ~eimans! dovod pina
Gorilnik z ve¢ kronami
Pomozni gorilnik 1-9 Stopnje kuhanja
5. VSAKODNEVNA UPORABA
/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti. @ A
5.1 Pregled gorilnika
A. Pokrov gorilnika
B. Krona gorilnika
C. Vzigalna elektroda
D. Termoclen

48 SLOVENSCINA

5.2 Vzig gorilnika

@

Gorilnik vedno prizgite, Se preden nanj
postavite posodo.




/\ UPOZORNENIE!

Bodite zelo previdni, ko zanetite ogenj v
kuhinji. Proizvajalec ne prevzema
nobene odgovornosti zaradi napacne
uporabe plamena.

@

Ce se gorilnik nenamerno izklopi, obrnite
nadzorni gumb polozaj za ,izklop* in
pocakajte vsaj 1 minuto, preden ga
poskusite ponovno vzgati.

1. Pritisnite dol nadzorni gumb ter ga obrnite
v nasprotni smeri urnega kazalca na

polozaj za najvecji dovod plina (9).

2. Nadzorni gumb drzite pritisnjen 10
sekund ali manj. To omogoca, da se
termoclen segreje. V nasprotnem primeru
bo motena oskrba s plinom.

3. Jakost plamena prilagodite, ko je stabilen.

@

Ko vklopite elektricno omrezje po
namestitvi ali po izpadu elektricnega
napajanja, se generator isker samodejno
vklopi. To je normalno.

®

Ce po nekaj poskusih gorilnika ni
mogoce prizgati, preverite, ali sta
njegova krona in pokrov v pravilnih
polozajih.

@

Plosca je opremljena z StepPower. Ta
funkcija vam omogoca, da lahko mo¢
nastavite bolj natanéno med 9-1.

/\ UPOZORNENIE!

Nadzornega gumba ne drzite ;
pritisnjenega ve¢ kot 15 sekund. Ce se
plin na gorilniku po 15 sekundah ne vzge,
spustite nadzorni gumb in ga obrnite v
polozaj za ,izklop® ter pred ponovnim
poskusom vziga pocakajte najmanj eno
minuto.

5.3 Izklop gorilnika
Plamen ugasnete tako, da obrnete gumb v
polozaj za izklop @ .

/N\ UPOZORNENIE!

Preden odmaknete posodo z gorilnika,
vedno zmanjSajte viSino plamena ali ga
povsem ugasnite.

/\ POZOR!

Ce ni elektrike, lahko gorilnik prizgete
brez elektricne naprave; v tem primeru se
gorilniku priblizajte s plamenom, obrnite
nadzorni gumb v nasprotni smeri urnega
kazalca do polozaja za najvecjo oskrbo s
plinom ter ga potisnite navzdol. Nadzorni
gumb drzite pritisnjen 10 sekund ali manj,
da se termoclen lahko segreje.

6. NAMIGI IN NASVETI

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.
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6.1 Posoda

/\ POZOR!

Ne uporabljajte litozelezne, glinene ali
kerami¢ne posode, Zar plos¢ ali plos¢
opekacev. Nerjavno jeklo lahko potemni,
Ce se prevecC segreje.

/\ POZOR!

Roc¢aji posode ne smejo segati nad
spredniji del kuhalne povrsine.

/\ UPOZORNENIE!

Iste posode ne postavljajte na dva
gorilnika.

/\ POZOR!

Posoda mora biti postavljena na sredino
gorilnika za najvisjo stabilnost in manjSo
porabo plina.

6.2 Premeri posode

/\ UPOZORNENIE!

Na gorilnik ne postavljajte nestabilne ali
poskodovane posode, da preprecite
razlitje in telesne poskodbe.

/\ POZOR!
Uporabite posodo s primernim premerom

glede na velikosti kuhaliSc.

/\ POZOR!

Pazite, da dno posode ne sega preblizu
upravljalnega gumba, ker ga bo drugace
plamen segrel.

6.3 Priporoceni recepti

Gorilnik Premer posode
(mm)

Vec kron 180 - 260

Srednje hitri 120 - 240

Pomozni 80 - 220

Kategorije hrane Recepti Vrsta gorilnika Stopnja kuha-
nja
BeSamel Pomozno 2-6
Omake - Preliv
Paradiznikova omaka Polhitro 1-6
Riz z gobami Vec kron 1-6
Testenine - Riz - Druge Zitari- Kuskus Hitro 1-6
ce Spageti Ved kron 6-9
Ravioli Pomozno 79
Zelenjavna juha Polhitro 2-8
Juha - Strocnice Gobova in krompirjeva juha Polhitro 1-7
Ribja juha Vec kron 1-3
Goveji cmoki Vec kron 1-6
Meso File svinjske ledvene pecenke Vec kron 5-9
Gratiniran goveji burger Pomozno 1-6
Sipa z grahom Veg kron 1-6
Ribe
Pecen tunin file Hitro 5-8
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Kategorije hrane Recepti Vrsta gorilnika Stopnja kuha-
nja
Jajéni obroki Omleta Vec kron 1-6
Gobe z zaCimbami Polhitro 2-8
Kaponata z zelenjavo Vec kron 3-7
Zelenjava
Kuhan krompir Hitro 7-9
Zamrznjena Spinaca z maslom Hitro 1-4
Ocvrti krompir Vec kron 8-9
Ocuvrte jedi
Krofi Vec kron 3-7
PrezZeni oreScki Polhitro 2-6
Prigrizki, pripravljeni v ponvi Krutoni iz kruha Vec kron 2-6
Palacinke Polhitro 3-9
Karamela Pomozno 2-6
Sladice Jajéna krema Pomozno 2-6
Panna cotta Pomozno 1-6

®

Vsi recepti za priblizno Stiri porcije.

®

Nastavitve iz razpredelnice za kuhanje
morajo sluZiti samo kot smernice,
prilagajate pa jih lahko glede na surovost
Zivil, tezo in koli¢ino, kot tudi na vrsto
uporabljenega plina in material posode
za pripravo jedi.

@

Za optimalno nezno kuhanje uporabite
pomozni gorilnik.

7. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

7.1 Splosne informacije

» PloSco ocistite po vsaki uporabi.

* Vedno uporabljajte posodo s Cistim dnom.

» Praske ali temni madezi na povrsini ne
vplivajo na delovanje plosce.

» Uporabite posebno Cistilno sredstvo za
povrsine kuhalnih ploS¢.

Nerjavno jeklo

Dele iz nerjavnega jekla ocistite z vodo in
do suhega obrisite z mehko krpo.

Ce zelite odstraniti zazgano hrano,
masc¢obo in trdovratne madeze, pred
Cis€enjem nekaj minut namakajte v majhni
koli¢ini blagega pomivalnega sredstva.
Uporabljajte Cistilna sredstva, posebej
namenjena za CiS¢enje nerjavnega jekla,
da za&citite povrSine iz jekla.

Ne uporabljajte Gistilnih sredstev, ki
vsebujejo jedke kemikalije, kot so kloridi,
povrsin ne Cistite z razkuzili, sredstvi za
odstranjevanje madezev ali rje in Cistili za
GisCenje s potopitvijo.
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7.2 Podstavki za posodo

®

Podstavki za posodo niso primerni za
pomivanje v pomivalnem stroju. Pomivati
jih morate ro¢no.

1. Podstavke za posodo odstranite, da
boste lazje odistili ploS¢o.

®

Pri vstavljanju podstavkov za posodo
bodite zelo previdni, da ne
poskodujete kuhalne plosce.

2. Emaijl ima lahko ostre robove, zato bodite
pri ro€nem pomivaniju in brisanju
podstavkov za posodo previdni. Po
potrebi lahko trdovratne madeze
odstranite s Gistilno pasto.

3. Po Cis€enju podstavkov za posodo se
prepriCajte, da so v pravem polozaju.

4. Za pravilno delovanje gorilnika poskrbite,
da bodo rocice podstavkov za posodo
poravnane s sredino gorilnika.
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7.3 Ciséenje kuhalne plosée

« Takoj odstranite: stopljeno plastiko,
plasti¢no folijo, sladkor in sladko hrano, v
nasprotnem primeru se lahko zaradi
umazanije poskoduje kuhalna plos¢a.
Pazite, da ne pride do opeklin.

* Odstranite, ko je ploS¢a ze dovolj
hladna: ostanke vodnega kamna in vode,
mascobne madeze in svetla kovinska
obarvanja. PloS¢o o istite z vlazno krpo in
Cistilnim sredstvom, ki ni grobo. Po
Cis€enju plosco osusite z mehko krpo.

« Za CiSCenje emajliranih delov, pokrovov in
kron gorilnikov uporabite toplo milnico,
preden jih namestite nazaj, pa jih dobro
osusite.

7.4 Ciséenje vzigalne svecke

Ta funkcija se izvede preko keramic¢ne
vzigalne elektrode s kovinsko elektrodo.
Elektrodi morata biti vedno disti, da lahko

sprozita iskro. Preverite tudi, da luknjice na
kroni gorilnika niso zamasene.

7.5 Redno vzdrzevanje

Vas$ serviser naj redno pregleduje stanje
prikljuéne cevi za plin in regulatorja tlaka, ¢e
je namescen.



8. ODPRAVLJANJE TEZAV

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

8.1 Kaj storite v primeru .

Tezava

Mogoci vzrok

Resitev

Ko poskusate vklopiti generator
isker, se iskra ne sprozi.

Kuhalna plo$¢a ni priklju¢ena na na-
pajanje ali je priklju¢ena nepravilno.

Preverite, ali je kuhalna plos¢a pra-
vilno priklju¢ena na napajanje.

Pregorela je varovalka.

Preverite, ali je varovalka vzrok za
motnjo. Ce varovalka veckrat zapo-
red pregori, se obrnite na elektri¢a-
rja.

Pokrov in krona gorilnika sta name-
S¢ena nepravilno.

Pokrov in krono gorilnika namestite
pravilno.

Plamen ugasne takoj po vZzigu.

Termoclen ni dovolj segret.

Ko plamen zagori, pridrzite gumb Se
deset sekund ali manj.

Obro¢ plamena ni enakomeren.

Krona gorilnika je zamaSena z os-
tanki hrane.

Prepricajte se, da glavni dotok plina
ni blokiran in da je krona gorilnika ¢i-
sta.

8.2 Ce ne najdete resitve ...

Ce resitve teZave ne morete najti sami, se
obrnite na prodajalca ali pooblas¢en servisni
center. Posredujte podatke s ploS¢ice za
tehni¢ne navedbe. Poskrbite za pravilno
uporabo kuhalne plosc¢e. V nasprotnem

primeru servisiranje s strani servisne sluzbe
ali trgovca tudi v €asu garancije ne bo
brezplacno. Informacije o servisni sluzbi in
garancijskih pogojih se nahajajo v garancijski
knjizici.
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8.3 Nalepke v vrecki z opremo

Nalepke prilepite, kot je prikazano spodaj:

A B C
- | | ;
MOD. | MOD. | MOD. | TYPE
PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 :Egﬁ-g? IP20
SER.NO SER.NO 0 T
DATA DATA MADE IN ITALY

1

1

1

1

1 | MODEL MODEL
1

1

1

. .

X X

A. Prilepite na garancijski list in poSljite ta

del (e je na voljo).

B. Prilepite na garancijski list in obdrzite ta

del (e je na voljo).

9. TEHNICNI PODATKI

9.1 Dimenzije kuhalne plosée

C. Prilepite na navodila za uporabo.

Sirina

594 mm

Globina

510 mm

9.2 Premeri obvodov

GORILNIK @ OBVODA 1/100 mm
Ve¢ kron 57
Srednje hitri 35
Pomozni 28
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9.3 Drugi tehniéni podatki

SKUPNA MOC:

Lzvirni olin: G20 (2H) 20 mbar 8,7 kW
piin: G20Y20 (2HY20) 20 mbar 8,2 kW
Nadomestilo pli-  G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar 621 g/h

na:

Elektricna energija:  220-240 V ~ 50-60 Hz

Kategorija naprave: 112HY203B/P
Plinska povezava: G 1/2"
Razred naprave: 3

9.4 Plinski gorilniki za ZEMELJSKI PLIN G20 s tlakom 20 mbar

GORILNIK NORMALNA MOC NAJMANJSA MOC OZNAKA SOBE
(kW) (kW)

Vec kron 4,0 1,4 146

Srednje hitri 1,85 0,6 92

Pomozni 1,0 0,33 70

9.5 Plinski gorilniki za ZEMELJSKI PLIN G20Y20 20 mbar

GORILNIK NORMALNA MOC (kW) NAJMANJSA MOC kW  OZNAKA SOBE
Vec kron 3,7 1,4 146

Srednje hitri 1,75 0,6 92

Pomozni 1,0 0,33 70

9.6 Plinski gorilniki za UNP G30/G31 s tlakom 30/30 mbar

GORILNIK NOBMALNA NAJvMANJSA OZNAKA SOBE NOMINALNI DOVOD
MOC (kW) MOC (kW) PLINA (g/h)

Vec kron 3,55 1,4 095 258

Srednje hitri 2,0 0,6 71 145

Pomozni 1,0 0,33 50 73

10. ENERGIJSKA UCINKOVITOST

10.1 Podatki o izdelku v skladu s predpisi EU o okoljsko primerni zasnovi

Identifikacija modela

HGB64420SM
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Vrsta kuhalne plosce

Vgradna kuhalna plo$-
¢a

Stevilo plinskih gorilnikov 4
Zadaj levo - srednje hitri 62,8 %
Energijska ucinkovitost posameznega plin-  Zadaj desno - srednje hitri 60,8 %
skega gorilnika
Spredaj levo - ve¢ kron 55,3 %

(EE gas burner)

Spredaj desno - pomozni

ni pomembno

Energijska ucinkovitost posamezne plinske
kuhalne plosce
(EE gas hob)

59.6%

EN 30-2-1: Plinski gospodinjski aparati za kuhanje — 2-1. del: Smotrna raba energije — Splo$no

10.2 Prihranek energije

» Pred uporabo se prepri¢ajte, da so
gorilniki in podstavki za posodo pravilno
namesceni.

» Uporabite posodo s premerom, ki ustreza
velikosti gorilnikov.

* Lonec postavite na sredino gorilnika.

» Segrejte le toliko vode, kot jo potrebujete.

* Posodo po moznosti pokrijte s
pokrovkami.

* Ko zacne tekoc€ina vreti, zmanjSajte ogen;,
tako da tekocine le rahlo vre.

* Po moznosti uporabite lonec na pritisk.
Oglejte si njegova navodila za uporabo.

10.3 Podatki o izdelku glede porabe energije in najdaljSega ¢asa za dosego

ustreznega nacina nizke mog¢i

Poraba energije v na¢inu izklopa

0.3 W

Najdaljsi ¢as, ki je potreben, da oprema samodejno doseze ustrezen nacin nizke

modi

2 min

11. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol

ff?). Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagajte zas¢ititi okolje in
zdravje ljudi ter reciklirati odpadke elektri¢nih
in elektronskih naprav. Naprav, oznacenih s

simbolom E ne odstranjujte z

56 SLOVENSCINA

gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbirali§€e za recikliranje ali se
obrnite na ob&inski urad.

Electrolux Appliances AB - Contact Address:
Al. Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakow,
Poland
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